ThinkVision

Projector Sem Fios C400

Manual do Utilizador






ThinkVision

Projector Sem Fios C400

Manual do Utilizador



Nota: Antes de utilizar estas informagdes, bem como o produto a que elas se referem,
nao deixe de ler as informacdes contidas no|Apéndice E, “Declaracio de Garantia|
[Limitada da Lenovo LSOLW-00 05/2005”, na pagina E-1|

Primeira edi¢do (Setembro de 2005)

© Copyright Lenovo 2005.
Portions © Copyright International Business Machines Corporation 2004.
Todos os direitos reservados.



Indice
Informacoes sobre seguranca .

Directrizes gerais sobre seguranca
Assisténcia

Cabos de ahmentagao e transformadores
Extensdes e dispositivos relacionados

Fichas e tomadas .

Pilhas/baterias . .
Emissao de calor e Ventllagao do produto
Seguranca da unidade de CD e DVD .

Registar a opcao

Capitulo 1. Descricao do produto .

Lista de verificagdo dos itens da embalagem .

Fungdes do projector .

Capitulo 2. Configurar o prolector
Iniciar o projector .

Desligar a alimentagao do pro;ector .
Posicionar o projector.

Ajustar o nivel e a altura do pro]ector
Ajustar a imagem .

Ajustar o volume .

Capitulo 3. Utilizar as funcdes sem
fios .
Instalagdo.
Utilizar o software do pro]ector

Iniciar uma sessdo de projeccdo sem flOS
Configuragdo do software sem fios
Seleccionar um adaptador

Emulagao do controlador do controlo remoto
Botdes do controlador de emulagdo do controlo

remoto.
Apresentagdo de i 1magens USB
Terminar a projecgdo .

Icone do tabuleiro de sistema do prOJector sem flOS

Sair (Exit).
Desinstalar .

Capitulo 4. Ligar dispositivos ao

projector

Ligar dispositivos .

Controlo remoto do rato atraves de USB
Ligar a um monitor de computador .

Capitulo 5. Manutencao .
Limpar o projector.

Limpar a lente .

Limpar a mala . .
Substituir a lampada do pro]ector
Repor o temporizador da lampada

© Lenovo 2005. Portions © IBM Corp. 2004.

. Vil

. vii
. Vil

. viii
. viil
. viii

. ix
. ix

. Xi

. 141
)
.13

. 2-1

.22
. 2-3
.25
. 2-6

. 3-1
.31
.31
.31
. 3-4
.35
.36

. 3-8

. 3-8
3-9

. .39
. 3-10

. 4-1

. 4-2
. 4-2

. 5-1
. 51
. 51

. 52
. 54

Utilizar a ranhura de seguranga

Capitulo 6. Utilizar as fungoes do

projector
Antes de comecar .
Utilizar o controlo remoto
Alcance de funcionamento . .
Botdes do controlo remoto e projector
Apresentacdo de imagens USB.
Descri¢ao de funcionamento
Abrir (Open).
Anterior (Previous)
Seguinte (Next) .
Apresentacdo de diapositivos
automatica/Apresentagdo de diapositivos

manual (Auto Slide Show /Manual Slide Show) .

Tamanho optimizado/Tamanho original
(Optimal Size/Original Size)

Modo de ecra completo (Full Screen Mode)
Sair (Exit). ..

Capitulo 7. Controlos do menu OSD
Navegar no OSD

Idioma (Language). .

Menu Qualidade (Quality) .

Menu Propriedades (Properties)

Menu Opgdes (Options) .

Menu Instalagdo (Setup) .

Menu de defini¢des Informagdes (Informatlon)

Configurar projector sem fios.

Apéndice A. Resolucao de problemas

Problemas comuns e solugdes .

Sugestdes para resolugdo de problemas
Informagoes sobre resolucdo de problemas
LEDs do projector.

Apéndice B. Perguntas frequentes
(FAQ’s) .

Apéndice C. Especificacoes .

Apéndice D. Assisténcia e suporte
Suporte técnico online
Suporte técnico pelo telefone .

Apéndice E. Declaracao de Garantia

Limitada da Lenovo LSOLW-00

05/2005 .

Parte 1 - Termos Gerais .

Parte 2 - Termos Especificos do Pals

Parte 3 - Informacgdes sobre a Garantia
Periodo de Garantia .

. 54

. 6-4

. 6-4
. 6-5
. 65

7-1

. 7-1
. 7-1
.72

. 7-5
. 7-6

7-8

. 7-10

D-1

. D-1
. D-1

. E-1
. E-1

. . E4
. E-16

. E-16

iii



Tipos de Servigo de Garantia .
Lista telefénica mundial

Apéndice F. Informacoes.
Marcas comerciais .

iv

Projector Sem Fios C400: Manual do Utilizador

. E-17
. E-18

. F-1

Apéndice G. Informacdes sobre

emissoes electronicas ..
Declara¢do de conformidade de Classe A da FCC
(Federal Communications Commission)

. G-1

. G-1



Informacoes sobre seguranca

Before installing this product, read the Safety Information.

Al ¢l 3:«\)5 e G

Antes de instalar este produto, leia as Informagdes sobre seguranca.

TEREEAT M, HF4I5d3E Safety Information
(Z2f58).

Prije instalacije ovog produkta obavezno procitajte Sigurnosne Upute.

Pred instalaci tohoto produktu si prectéte pfirucku bezpecnostnich instrukci.

Lees sikkerhedsforskrifterne, for du installerer dette produkt.

Ennen kuin asennat timén tuotteen, lue turvaohjeet kohdasta Safety Information.
Avant d’installer ce produit, lisez les consignes de sécurité.

Vor der Installation dieses Produkts die Sicherheitshinweise lesen.

Mpwv eykataoTtrioete TO TPOIGV auTO, dlaBAcTe TI§ TTANPOPOPIEG aoPAAelaq
(safety information).

JIMT020 MR NKXR IR 0T 1% 1°pNne 197

A termék telepitése el6tt olvassa el a Biztonsagi el6irasokat!

Prima di installare questo prodotto, leggere le Informazioni sulla Sicurezza.
HAEDREDHIZ, REFEHRELZIA SN,

2 MSS X0 &0l &8 HBEE MM,

Ipen na ce uHCTAIMPA OBOJ IPOAYKT, IPOUYUTAjTE MHPOpManujaTa 3a 6e30¢AHOCT.

Lees voordat u dit product installeert eerst de veiligheidsvoorschriften.

Les sikkerhetsinformasjonen (Safety Information) for du installerer dette produktet.

Przed zainstalowaniem tego produktu, nalezy zapoznac sig
z ksiazka "Informacje dotyczace bezpieczenstwa" (Safety Information).

Antes de instalar este produto, leia as Informagdes sobre seguranca.

Mepen ycTaHOBKOM NpoaykTa NpOYTUTE MHCTPYKLMK NO
TexHuke 6e30MacHOCTU.

Pred instalaciou tohto produktu si precitajte bezpe¢nostné informacie.

Pred namestitvijo tega proizvoda preberite Varnostne informacije.

Antes de instalar este producto lea la informacion de seguridad.

© Lenovo 2005. Portions © IBM Corp. 2004. v



Las sdkerhetsinformationen innan du installerar den hdr produkten.

RRRAESRZA > FAMG T oK R, -
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Directrizes gerais sobre seguranca

Siga sempre as precaugdes seguintes, de modo a reduzir o risco de ocorréncia de
lesdes pessoais e danos materiais.

Assisténcia

Nao tente prestar assisténcia a um produto, excepto quando receber instrugdes
nesse sentido por parte do Centro de Assisténcia a Clientes. Recorra apenas a um
fornecedor de servigos aprovado para prestar assisténcia ao produto em questao.

Nota: Alguns componentes podem ser actualizados ou substituidos pelo Cliente.
Estes componentes sdo designados por Unidades Substituiveis pelo Cliente
ou CRUs (Customer Replaceable Units). A Lenovo identifica expressamente
as CRUs como tal e fornece documentagdo com instrugdes para os casos em
que o Cliente podera proceder a substitui¢do dos referidos componentes.
Siga rigorosamente todas as instrugdes quando realizar as substitui¢des.
Certifique-se sempre de que a alimentagdo esta desligada e que o produto
estd desligado de qualquer fonte de alimentacdo, antes de efectuar a
substituigdo. Se tiver questdes ou dividas, contacte o Centro de Assisténcia
a Clientes.

Cabos de alimentacao e transformadores

© Lenovo 2005. Portions © IBM Corp. 2004.

Utilize apenas os cabos de alimentagdo e os transformadores fornecidos pelo
fabricante do produto.

Nunca enrole um cabo de alimenta¢do em torno do transformador ou de outro
objecto. Se o fizer, a pressdo exercida sobre o cabo pode fazer com que este fique
descarnado, partido ou dobrado. Esta situagao pode representar um risco de
seguranga.

Mantenha os cabos de alimentagdo afastados das zonas de passagem e de outros
locais onde possam ser acidentalmente danificados.

Nao exponha os cabos e os transformadores ao contacto com liquidos. Por
exemplo, ndo deixe o cabo de alimentacdo ou o transformador préximo de
lavatérios, banheiras, instala¢des sanitarias ou sobre pavimentos limpos com
produtos de limpeza liquidos. Os liquidos podem causar um curto-circuito,
nomeadamente se o cabo ou o transformador tiver sido sujeito a pressdao por
utilizagdo indevida. Os liquidos podem igualmente causar a corrosdo gradual dos
terminais do cabo de alimentacdo e/ou dos terminais de conector do
transformador, podendo resultar em sobreaquecimento.

Ligue sempre os cabos de alimentac¢do e os cabos de sinal pela ordem correcta e
certifique-se de que todos os conectores de cabos de alimentagdo estdo
correctamente ligados e encaixados nas respectivas tomadas.

Nao utilize um transformador que apresente sinais de corrosdao nos pinos de

entrada de CA e/ou apresente sinais de sobreaquecimento (tais como plastico
deformado) na entrada de CA ou em qualquer ponto do transformador.
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Nao utilize cabos de alimentacdo cujos contactos eléctricos apresentem sinais de
corrosdo ou de sobreaquecimento nas extremidades ou um cabo de alimentagao
que apresente qualquer tipo de dano.

Extensoes e dispositivos relacionados

Certifique-se de que as extensdes, protectores contra oscilagdes de tensao, fontes de
alimentacao ininterruptivel e extensdes com multiplas tomadas utilizados estdo
preparados para suportar os requisitos eléctricos de poténcia do produto. Nunca
sobrecarregue estes dispositivos. Se forem utilizadas extensdes com multiplas
tomadas, a carga ndo deve exceder a respectiva poténcia de entrada. Consulte um
electricista para obter mais informagdes, se tiver questdes acerca de intensidades de
corrente, requisitos de alimentagdo e poténcias de entrada.

Fichas e tomadas

Se uma tomada de alimenta¢do que pretenda utilizar com o equipamento do
computador apresentar sinais de danos ou corrosdo, ndo a utilize até a mesma ser
substituida por um electricista qualificado.

Nao dobre nem modifique a ficha. Se a ficha estiver danificada, contacte o
fabricante para obter outra em substituigdo.

Alguns produtos estdo equipados com uma ficha de trés pinos. Esta ficha s6
encaixa numa tomada eléctrica com ligagdo a terra. Trata-se de uma funcédo de
segurancga. Nao adultere esta fungdo de seguranca tentando ligar a ficha a uma
tomada sem ligagdo a terra. Se ndo conseguir introduzir a ficha na tomada,
contacte um electricista para obter um adaptador de tomada recomendado ou para
substituir a tomada por uma compativel com este componente de seguranca.
Nunca sobrecarregue uma tomada eléctrica. A carga completa do sistema néo
devera exceder 80 por cento da poténcia do circuito de derivagdo. Consulte um
electricista para obter mais informagdes, se tiver questdes acerca de intensidades de
corrente e poténcias do circuito de derivagao.

Certifique-se de que a tomada de alimentagdo utilizada estd correctamente ligada,
facilmente acessivel e localizada junto do equipamento. Nao estique demasiado os

cabos de alimentacdo, para ndo causar demasiada tensao.

Ligue e desligue cuidadosamente o equipamento da tomada eléctrica.

Pilhas/baterias

viii

Todos os computadores pessoais fabricados pela Lenovo contém uma pilha com
um formato tipo moeda, ndo recarregédvel, que alimenta o relégio do sistema. Além
disso, vérios produtos portéteis, tais como os PCs portateis ThinkPad, utilizam
uma bateria recarregéavel para fornecer energia ao sistema quando em
funcionamento em modo portétil. As pilhas/baterias fornecidas pela Lenovo para
utilizacdo com o produto foram submetidas a testes de compatibilidade e devem
apenas ser substituidas por componentes Lenovo aprovados.

Nunca tente abrir nem prestar assisténcia a uma pilha/bateria. Nao esmague, ndo
perfure, nem incinere as pilhas/baterias, nem submeta os respectivos contactos
metalicos a curto-circuito. Mantenha a pilha/bateria afastada da d4gua ou de outros
liquidos. Recarregue a pilha/bateria estritamente de acordo com as instrucoes
incluidas na documentacdo do produto.

Projector Sem Fios C400: Manual do Utilizador



A utilizacdo abusiva ou o manuseamento incorrecto da pilha/bateria pode causar o
sobreaquecimento da mesma, podendo, por sua vez, originar a “emissdo” de gases
ou saida de chama da bateria ou pilha do tipo moeda. Se a pilha/bateria estiver
danificada, ou se verificar alguma descarga da pilha/bateria ou a acumulagdo de
materiais estranhos nos respectivos contactos, suspenda a sua utilizagdo e obtenha
uma pilha/bateria de substituicdo junto do fabricante.

As pilhas e baterias podem degradar-se quando ndo sdo utilizadas durante longos
periodos de tempo. No caso de algumas pilhas e baterias recarregaveis
(particularmente as de ides de litio), a nao utilizagdo de uma pilha ou bateria
descarregada durante um longo periodo de tempo pode aumentar o risco de
curto-circuito, o que pode diminuir o tempo de vida ttil da mesma e constituir um
risco de seguranca. Ndo deixe que as pilhas e baterias de ides de litio recarregaveis
fiquem completamente descarregadas nem as guarde sem carga.

Emissao de calor e ventilacao do produto

Os computadores geram calor quando estdo ligados e durante o carregamento das
baterias. Os PCs portateis podem gerar uma quantidade significativa de calor
devido ao seu tamanho compacto. Siga sempre as precaugdes bésicas abaixo
indicadas:

¢ Durante o funcionamento do computador ou carregamento da bateria, ndo
permanega com o computador colocado sobre o colo ou em contacto com
qualquer outra parte do corpo por um periodo de tempo prolongado. Durante o
funcionamento normal, o computador produz algum calor. O contacto
prolongado com o corpo pode causar desconforto ou, eventualmente,
queimaduras.

* Naéo utilize o computador nem carregue a bateria préximo de materiais
inflamaveis ou em ambientes passiveis de risco de explosao.

* As grelhas de ventilacdo, ventoinhas e/ou dissipadores de calor sdo fornecidos
com o produto para seguranga, conforto e um funcionamento fidvel. Estes
componentes podem ficar inadvertidamente obstruidos se colocar o produto
sobre uma cama, sofd, tapete ou outra superficie flexivel. Nunca bloqueie,
obstrua ou impega o funcionamento destes componentes.

Seguranca da unidade de CD e DVD

As unidades de CD e DVD fazem girar os discos a alta velocidade. Se um CD ou
DVD apresentar fissuras ou outros danos, é possivel que o disco se parta ou até
mesmo estilhace durante a utilizacdo da unidade de CD. Para se proteger contra
eventuais lesdes decorrentes desta situagdo e para reduzir o risco de danos no
computador, proceda do seguinte modo:

* Guarde sempre os discos de CD/DVD nas respectivas embalagens originais.

* Guarde sempre os discos de CD/DVD protegidos da exposicdo directa a luz
solar e afastados de fontes de calor directas.

¢ Remova os discos de CD/DVD do computador quando ndo estiverem em
utilizagao.

* Nao dobre os discos de CD/DVD nem force a respectiva introducdo no
computador ou nas respectivas embalagens.

* Verifique se os discos de CD/DVD tém fissuras antes de os utilizar. Ndo utilize
discos danificados.

Directrizes gerais sobre seguranga  1X
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Registar a opcao

A Lenovo " agradece a sua preferéncia por este produto. Agradecemos igualmente
que disponha de alguns minutos do seu tempo para registar o produto e facultar
informagdes que ajudardo a Lenovo a prestar-lhe uma melhor assisténcia no futuro.
A sua opinido é importante na medida em que nos ajudard a desenvolver produtos
e servicos importantes para o Cliente, bem como melhores formas de comunicar
com o Cliente. Efectue o registo da sua opgdo no sitio da Web:

http:/ /www.lenovo.com/register
A Lenovo enviar-lhe-4 informacgoes e actualiza¢des sobre o produto registado,

excepto se indicar no questionario disponivel no sitio da Web que nédo pretende
receber mais informacgdes.

© Lenovo 2005. Portions © IBM Corp. 2004. xi
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Capitulo 1. Descricao do produto

O Projector Sem Fios ThinkVision® C400 projecta uma imagem luminosa e de
qualidade que permite a realizagdo de apresentac¢des profissionais. Com um
tamanho compacto e leve, o Projector Sem Fios C400 é uma excelente solugdo para
empresas, permitindo a facil deslocacdo entre a sala de reunides e a sala de
conferéncias. S3o a seguir apresentadas algumas das principais caracteristicas deste
projector:

* Extremamente eficiente, leve e portatil com 3,4 kg (7,5 1bs).
* Imagens nitidas e limpidas com um elevado réacio de contraste de 1200:1.

+ Optima reproducao de imagens de alta qualidade a partir do PC e de outras
origens de suporte (por exemplo, um leitor de DVD).

© Lenovo 2005. Portions © IBM Corp. 2004. 1-1



Lista de verificacao dos itens da embalagem

Complementarmente ao presente manual do utilizador, a embalagem de opcao
contém os seguintes itens:

Figura 1-1. Acessdrios padrdo

Projector com tampa da lente

H Cabo de video (S-video)

H Cabo de alimentagao

B Cabo do computador (DVI-DB15)
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H CD de instalacio e do Manual do Utilizador
@ Manual de Iniciagio Rapida multilingue
Mala de transporte

B Cabo USB

Bl Cabo de video (Mini-tomada RCA)

Cabo de dudio (Mini-tomada RCA)

Pilhas do controlo remoto

Controlo remoto

Se qualquer um dos itens incluidos na lista acima estiverem em falta ou
danificados, contacte o local onde efectuou a compra.

Nota: Guarde a prova de compra. Esta serd necessaria para efeitos de obten¢dao do
servico de garantia.

Para obter mais informagdes sobre acessorios opcionais para o projector, aceda ao
sitio da Web http://www.lenovo.com/think.

Importante:

* Evite utilizar o projector em ambientes com pé.

* Deixe o cabo de alimentacao ligado (durante 2 a 5 minutos) até o projector
regressar a temperatura ambiente, antes de coloca-lo dentro da mala de
transporte. A colocagdo do projector dentro da mala de transporte imediatamente
ap6s ter sido desligado pode provocar o sobreaquecimento do mesmo e
diminuir o tempo de vida 1til da lampada.

* Certifique-se de que coloca a tampa da lente e que coloca o projector dentro da
mala de transporte com a lente voltada para cima, a fim de evitar danifica-la.

Funcoes do projector

As figuras que se seguem mostram as diferentes vistas e fun¢des do projector.

Angulo anterior do projector

Foco

H Zoom

H Coluna

4] Receptor do controlo remoto (IV, infravermelhos)
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B Teclado numérico

E Botio Regulador da altura
Regulador da altura

B Tampa da lente

Angulo posterior do projector

H v

H Conectores

H Pé elevatério/nivelamento

Alimentacao Pronto
O © a—

-
Distorg@o

Distorgéo
-

Nova sincronizagao Origem

—n
—no
B
—
—a
2.

i

Teclado numérico no projector

LED Pronto (Ready)

2| Origem (Source)

H Enter

B Botio para cima/Distor¢io (Keystone/Up)

B Botio para a direita/Volume (Volume/right)
B Menu

LED Alimentacdo (Power)

B Botio Alimentacio (Power)

Bl Nova sincronizagio (Re-Sync)

Botao para a esquerda/Volume (Volume/left)
Botao para baixo/Distor¢ao (Keystone/down)
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Vista lateral do projector

Ranhura para fecho Kensington
H Alimentacio

El Botio Regulador da altura

B Regulador da altura

BEpo0 Q=

TN

Conectores na parte posterior do projector

LED Sem fios

H LED Alimentacio sem fios
RS 232

B Saida de video

B Entrada de DVI-I

@ Conector de dispositivo de meméria USB
Video composto

B s-Video

Bl Entrada de &udio

Saida de audio

Rato USB
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Vista inferior do projector

Regulador da altura

E Botio Regulador da altura

B Tampa da lampada de projecgio
I Orificios de suporte de montagem
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Capitulo 2. Configurar o projector

Este capitulo fornece informagdes sobre o posicionamento do projector, a ligacdo a
uma origem de computador, bem como a apresentacdo e o ajuste da imagem.

Iniciar o projector

Para iniciar o projector, proceda do seguinte modo.

1. Ligue o cabo de alimenta¢do ao projector, conforme a seguir ilustrado. Ligue a
outra extremidade do cabo a uma tomada eléctrica. Os LEDs Alimentacéao e
Lampada pronta acendem.

2. Remova a tampa da lente.
3. Ligue todos os dispositivos de entrada com fios.

4. Ligue a alimentagdo dos dispositivos de entrada que acabou de ligar. Para obter
mais informacdes, consulte a seccio [“Ligar dispositivos” na pagina 4-1}

5. Certifique-se de que o LED Alimentagdo acende de forma permanente (ndo
intermitente) com a cor &mbar e, em seguida, prima o botdo Alimentacao
(Power) para ligar a alimentagdo do projector.

Abre-se a janela de apresenta¢do do projector e o projector detecta os
dispositivos ligados. Se estiver a utilizar uma ligagdo sem fios, consulte o
Capitulo 3.

Se tiver ligado o projector a um computador ThinkPad®, prima Fn+F7 no
computador para transferir a saida da visualizagdo para o projector. Se tiver
ligado o projector a um tipo de computador que ndo ThinkPad, consulte a
documentacdo fornecida juntamente com o computador para obter informagdes
sobre como alterar a saida da visualizacéo.

© Lenovo 2005. Portions © IBM Corp. 2004. 2-1



IBM projectors

Press I +. on your IBM ThinkPad to project your screen

Native display setting: 1024 x 768

Aviso: Nao olhe directamente para a lente de projec¢do enquanto a lampada
estiver acesa. A luz brilhante pode ferir os olhos.

6. Se tiver ligado varios dispositivos de entrada ao projector, alterne o botao
Origem (Source) para trocar de dispositivo. (DVD e HDTV sao suportados
através do conector do cabo DVI-1.)

7. Para obter mais informagoes sobre como desligar a alimentacdo do projector,
consulte a seccdo "Desligar a alimentagdo do projector.”

Aviso: Antes de mover o projector, certifique-se de que o desliga correctamente,
desligando-o da fonte de alimentacdo principal. Consulte a secgdo "Desligar a
alimentagdo do projector” para obter mais informagdes sobre como desligar
normalmente a alimentacdo do projector.

Desligar a alimentacao do projector

Para desligar a alimenta¢do do projector, proceda do seguinte modo.
1. Prima o botdo Alimentac¢ao (Power).

O projector prepara-se para encerrar e é apresentada a mensagem Aguarde um
momento, por favor (Wait a moment), conforme a seguir ilustrado. A
alimentagdo do projector desliga-se automaticamente dentro de 5 segundos.

Wait a moment please...

Nota: Esta operacdo pode ser cancelada premindo qualquer botdo, excepto o
botao Alimentacao (Power).
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2. Prima o botdo Alimentacdo (Power) quando for apresentada a mensagem

Desligar?/Prima de novo Alimentacdo (Power Off?/Press Power again),
conforme a seguir ilustrado.

Nota: Deixe o cabo de alimentagdo ligado durante, pelo menos, 2 a 5 minutos
até o projector regressar a temperatura ambiente, antes de coloca-lo
dentro da mala de transporte. A colocacdo do projector dentro da mala
imediatamente apés ter desligado a respectiva alimentagdo pode
provocar o sobreaquecimento do mesmo.

Power Off?

Press Power again

A alimentagao do projector desliga-se.

Posicionar o projector

Para determinar onde posicionar o projector, tenha em conta o tamanho e a forma
do ecr3, a localizacdo das tomadas de alimentacdo, bem como a distancia entre o
projector e o restante equipamento. Seguem-se algumas directrizes gerais:

Posicione o projector sobre uma superficie plana, em angulo recto em relacdo ao
ecrd. O projector tem de estar, pelo menos, a 1,5 m (4,9 pés) do ecrd de
projeccao.

Posicione o projector a uma distancia inferior a 2,7 m (9 pés) da fonte de
alimentagdo e a 1,8 m (6 pés) de quaisquer dispositivos de video com fios
(excepto se adquirir cabos de extensdo). Para garantir o acesso adequado aos
cabos, ndo coloque o projector a uma distancia inferior a 0,15 m (6 pol.) de uma
parede ou outro objecto.

Nota: O alcance sem fios pode variar dependendo das condigdes ambientais.

Posicione o projector a distancia pretendida do ecrd. A distancia entre a lente do
projector e o ecrd, a definicdo de zoom, bem como o formato de video
determinam o tamanho da imagem projectada.

Aviso: Certifique-se de que o fluxo de ar do projector € suficiente e nao esta
bloqueado nem utiliza ar recirculado. Certifique-se igualmente de que o projector
nao se encontra num espago exiguo.
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Figura 2-1.

Tabela 2-1.

Distancia de

projeccao Altura da imagem Largura da imagem

Tamanho da imagem
1] A na diagonal [
(m/pés) (zoom max/min) (zoom max/min) (zoom max/min)
1,5 m/4,92 pés 0,7 m/0,5 m 09 m/0,7 m 1,1 m/09 m

25,6 pol./21,2 pol.

33,8 pol./28,3 pol.

42,5 pol./35,4 pol.

2,0 m/6,56 pés

0,9 m/0,7 m

34,0 pol./28,3 pol.

12m/ 1,0m

45,3 pol./37,8 pol.

14 m/12m

56,7 pol./47,2 pol.

2,4 m/7,87 pés 1,0 m/09 m 14m /12 m 1,7m/14m
40,5 pol./34 pol. 53,9 pol./45,3 pol. 67,7 pol./56,7 pol.
2,8 m/9,18 pés 1,2m/1,0 m 1,6 m/ 1,3 m 2,0m/1,7 m

47,4 pol./39,7 pol.

62,9 pol./52,7 pol.

79,1 pol./66,1 pol.

3,2m/10,5 pés

14m/12m

54,3 pol./45,3 pol

1,8 m/1,5m

72,4 pol./60,6 pol.

23m/1,9 m

90,5 pol./75,6 pol.

3,6 m/11,81 pés

1,6 m/1,3m

61,0 pol./51,2 pol.

21m /1,7 m

81,5 pol./68,1 pol.

2,6 m/2,2 m

101,9 pol./85,0 pol.

4,0 m/13,12 pés

1,7m/14 m

68,1 pol./56,7 pol.

23m/1,9 m

90,6 pol./75,6 pol.

29m/24m

113,4 pol./94,5 pol.

4,4 m/14,43 pés

19 m/1,6 m

74,8 pol./62,2 pol.

25m/2,1m

99,6 pol./83,1 pol.

32m/2,6m

124,8 pol./103,9 pol.

4,8 m/15,74 pés

22m/1,9 m

81,6 pol./67,7 pol.

28m/2,3 m

108,7 pol./90,6 pol.

35m/29m

135,8 pol./113,4 pol.

5,2 m/17,06 pés

22m/1,9 m

88,2 pol./73,6 pol.

3,0m/2,5m

117,7 pol./98,4 pol.

3,7m/3,1 m

147,2 pol./122,8 pol.

5,6 m/18,37 pés

24 m/2,0m

95,3 pol./79,1 pol.

32m/2,7 m

126,8 pol./105,9 pol.

40m/3,4m

158,7 pol./132,3 pol.
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Tabela 2-1. (continuagdo)

Distancia de

101,9 pol./85,0 pol.

projeccao Altura da imagem Largura da imagem

Tamanho da imagem
1] 2] na diagonal [
(m/pés) (zoom max/min) (zoom max/min) (zoom max/min)
6,0 m/19,68 pés 2,6 m/22m 3,5m/2,9 m 43 m/3,6 m

135,8 pol./113,4 pol.

170,1 pol./141,7 pol.

10,0 m/32,8 pés

43 m/3,6 m

170,1 pol/141,7 pol.

58 m/4,8 m

226,8 pol./188,9 pol.

72m/6,0 m

283,5 pol./236,2 pol.

Ajustar o nivel e a altura do projector

Para ajustar o nivel e a altura do projector, execute o seguinte procedimento:

1. Para elevar a altura do projector, levante o projector g} e prima os botdes
Regulador da altura . O pé elevatério ] estende para baixo.

2. Para fazer pequenos ajustes a altura, rode o pé elevatorio.

3. Para baixar o nivel do projector, prima o botdo Regulador da altura e prima
para baixo a parte superior do projector.

Nota:

* A mesa ou o apoio do projector deve estar nivelado e firme.

* Posicione o projector de forma a que este fique perpendicular em relacdo

ao ecra.

* Certifique-se de que os cabos ndo estdo colocados de forma a que possam
derrubar o projector.
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Ajustar a imagem

Para ajustar o zoom, foco e distor¢do da imagem, proceda do seguinte modo:

1. Rode os anéis no projector para ajustar o foco e o zoom H, conforme a
seguir ilustrado.

2. Utilize os botdes Distor¢ao (Keystone) no projector ou no controlo remoto para
corrigir o efeito de imagem trapezdide (parte superior ou inferior mais larga).

O controlo de distor¢do é apresentado no OSD (On Screen Display), conforme
ilustrado.

& o i

Ajustar o volume

Para ajustar o volume, proceda do seguinte modo:

1. Prima os botdes Volume +/- no projector ou no controlo remoto. O controlo do
volume é apresentado no OSD.

2. Utilize os botdes Volume +/- a seguir ilustrados para ajustar o nivel.

3. Prima o botdo Silenciar (Mute) (apenas no controlo remoto) para desligar o
volume.

4. Prima qualquer um dos botdes Volume +/- no projector ou no controlo remoto
para desligar a funcdo Silenciar (Mute).
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Capitulo 3. Utilizar as funcoes sem fios

Este capitulo fornece informagdes sobre a utilizacdo das funcdes sem fios do
Projector Sem Fios C400.

Instalacao

Siga as instrugdes apresentadas abaixo para instalar o software de projeccdo sem
fios Lenovo (Wireless Projecting Software Lenovo).

Nota: Se existir uma versao anterior do software de projeccdo sem fios Lenovo,

recomenda-se que a desinstale e, em seguida, reinicie o computador antes de

instalar a nova versao.

Para instalar o software a partir do CD ou visualizar o Manual do
Utilizador:

1. Introduza o CD C400 Wireless Projector Software & User’s Guide na

unidade de CD ou DVD. Se o CD for iniciado automaticamente, avance

para o Passo 5.

2. Se o CD néo for automaticamente iniciado, faga clique em Iniciar (Start)

e, em seguida, faga clique em Executar (Run).

3. Escreva e:\launch.bat, em que ¢ corresponde a letra da unidade de CD

ou DVD.
4. Faga clique em OK. E apresentada a janela de navegador do CD.
5. Siga as instrucdes apresentadas no ecra.

Utilizar o software do projector

O software de projeccao sem fios Lenovo inclui diversas fun¢des como, por
exemplo:

Iniciar uma sessdao de projecgdo sem fios

Procurar um projector sem fios

Associar um projector sem fios

Obter os detalhes de propriedade de um projector sem fios
Projeccdo rapida

Seleccionar um adaptador de rede local sem fios (WLAN)
Emulagéo de controlo remoto

Apresentacdo de imagens USB

Terminar uma sessdao de projecgdo sem fios

Iniciar uma sessao de projeccao sem fios

Para iniciar uma sessdo de projeccdo sem fios, execute os seguintes passos:

1.

Ligue a alimentacdo do projector sem fios.

2. Inicie o software de projec¢do sem fios através do menu Iniciar (Start) ou

através do icone da area de trabalho.
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Nota: Os utilizadores de computadores ThinkPad podem premir as teclas
Fn+F7 e utilizar o esquema predefinido: Apresentacdo no projector sem
fios Lenovo (Presentation on Lenovo Wireless Projector).

3. Em seguida, o software de projeccdo sem fios procura projectores sem fios,
sendo listados todos os projectores disponiveis. Faca clique em Actualizar
(Refresh) para actualizar a lista.

No caso dos projectores sem fios activados para WEP (Wired Equivalent
Privacy, Privacidade Equivalente Sem Fios) serd apresentada uma marca de
bloqueio no canto superior esquerdo do icone do projector.

Nota: Se ndo for encontrado um adaptador de rede sem fios (WLAN), o
sistema emitird uma mensagem de aviso e o icone do tabuleiro de tarefas
ficara desactivado.

4. Na lista de projectores encontrados, faga duplo clique no ID do projector.

5. Se o projector estiver activado para WEP, introduza a chave de sessado correcta
no ecrd do projector. E requerida uma chave de sessdo correcta para iniciar uma
sessdo de projeccao sem fios.

Apbs uma sessdo de projecgdo sem fios bem sucedida, a chave de sessao serd
memorizada até o utilizador sair do software de projeccdo sem fios.

Quando um computador tenta iniciar uma sessdo de projeccdo sem fios num
projector que ja esteja a apresentar uma imagem com origem num dispositivo com
fios, é apresentado o seguinte pedido de informacao:

Se fizer clique em OK a partir de um dispositivo com fios, sera iniciada a projeccdo sem
fios em segundo plano. A projecgdo com fios continuard sem qualquer interferéncia. Pode
mudar para a projec¢do sem fios premindo o botdo Sem fios (Wireless) do controlo remoto
e premindo Origem (Source) para regressar a projeccao com fios.

Durante a projeccdo sem fios, o0 mecanismo de prevencado de desligagdo ird reduzir
as desligacdes inesperadas.

Associar e desassociar um Projector

A associagdo é uma defini¢do opcional que permite ao utilizador seleccionar um
projector sem fios e associd-lo ao computador portatil do utilizador. Se a associagdo
estiver seleccionada, podera utilizar uma combinagdo de teclas (Ctrl+F5) para
activar ou desactivar a projeccdo. Além disso, se a associagdo estiver seleccionada,
o software projecta automaticamente para o projector sem fios seleccionado.

Para associar um projector, inicie a aplicagao de software do Projector Sem Fios
Lenovo o qual ird procurar automaticamente todos os projectores sem fios
disponiveis.

Sera apresentada uma lista dos projectores disponiveis. Nesta lista, faca clique com

o botdo direito do rato no projector que pretende associar e seleccione a opcao
Associar (Bind) no menu emergente (conforme ilustrado abaixo).
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e . - -
| ] Lenovo Wireless Projector Service

izurrent projectars list:

& -

FrojectiE)

~ BindiB)
Froperty (R

This wireless projector requires & session kKey. Ta use this
projectar, please input the session key, then click "Project”.

Session Keyik: WE M

" RefreshiR) |  Project(F) |

Para indicar que a associagdo estd activada, o icone do projector na lista de
projectores sem fios apresenta uma seta dupla azul.

Uma vez seleccionada a associagdo de um projector sem fios para associa¢do, o
utilizador pode simplesmente activar/desactivar a projeccdo através da
combinagdo de teclas Ctrl+F5, ou seleccionar Projectar (Project) e Terminar
projeccao (End Project) no icone do tabuleiro de sistema.

Para desassociar o projector, inicie o software do projector sem fios e faca clique
com o botédo direito do rato no projector associado na lista (indicado pela seta
dupla azul). Desmarque Associar (Bind). Em alternativa, pode fazer clique com o
botdo direito do rato no icone do software no tabuleiro do sistema e seleccionar
Configuracdo (Configuration). Seleccione o separador Definicdo (Setting) e
desmarque a caixa de verificacdo Associacdao de projector (Projector Binding).
Seleccione OK para confirmar e feche a janela.

Obter a propriedade de um projector

Depois de iniciar o software de projeccdao sem fios, faca clique com o botdo direito
do rato no projector incluido na lista de projectores actuais (Current Projectors
List) apresentada no tabuleiro do sistema, de forma a apresentar o menu
emergente. Em seguida, seleccione Propriedade (Property) para visualizar o ID, o
modelo, a versdo e o estado do projector.
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(% Projector Property x

FrilD: 0011F5615FEC

Model: LEMOWD C400Wy
Yersion: 2.0

Status: Ready

Estado do projector
Existem cinco estados de funcionamento do projector:

* Pronto (Ready)

* Projeccdo sem fios (Wireless projecting)

* Projeccdo com fios (Wired projecting)

¢ Apresentagdo de imagens USB (USB image display)
* Desconhecido (Unknown)

Nota: Nao é possivel obter a propriedade do projector durante a projeccdo sem
fios.

Configuracao do software sem fios

Faca clique com o botdo direito do rato no icone do tabuleiro de sistema Projector
Sem Fios Lenovo (Lenovo Wireless Projector) no canto inferior direito do ecra.
Seleccione Configuracao (Configuration) para abrir a janela Configuragao
(Configuration).
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Seleccionar um adaptador

O separador Adaptadores (Adapters) apresenta o adaptador de rede local sem fios
(WLAN) actual.

(2] Configuration X

Jﬁdapters ]|r Setting |

Current WLAMN adapter:
11aibig Wireless LAN Mini PCl Adapter - MNe || ¥

oK@ | CanceliC) |

Se existir mais do que um adaptador de rede local sem fios (WLAN) no
computador portatil, podera executar uma projeccdo sem fios enquanto navega na
Internet em simultaneo. Pode seleccionar um dos adaptadores de rede local sem
fios (WLAN) para projeccdo, fazendo clique na caixa de lista pendente, conforme
ilustrado abaixo:

Nota: Sempre que mover o ponteiro do rato sobre o icone do tabuleiro de sistema

do Projector Sem Fios Lenovo, serdo apresentadas as informagdes relativas
ao adaptador de rede local sem fios (WLAN) seleccionado.
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O separador Defini¢do (Setting), apresenta a defini¢do de associagao actual.

(] Configuration X

|f Adapters |f Setting ]

Frajectar hinding

0011F561aFEC

EI Con't show the quick projecting dialog.

Hint: Llse Ctrl+F 5 for gquickwireless projecting o the
biound projector.

OK(@) | CanceliC) |

Se a opgdo Associacdo de projector (Projector binding) estiver seleccionada, a
fungao de associagdo do projector estara activa.

O ID do projector associado é apresentado na caixa sob Associa¢do de projector
(Projector binding), conforme acima ilustrado.

Depois de desmarcar Associagdo do projector (Projector binding), a opcao
Associar projector (Bind Projector) no menu de botdo direito do rato ficara
desactivada e ndo serd possivel associar nenhum projector.

Para impedir que a janela de confirmagdo de projecgdo rdpida seja apresentada,
seleccione a opcdo Nao mostrar caixa de didlogo de projecciao rapida (Don’t show
the quick projecting dialog) no separador Defini¢ao (Setting).

Se pretender desactivar a fungdo de associacdo de projector ou a fungdo de
projeccdo rapida, desmarque a opgdo Associacdo de projector (Projector binding) e,
em seguida, faga clique em OK.

Emulacao do controlador do controlo remoto

A emulagdo do controlador do controlo remoto inclui as mesmas fungoes que um
controlo remoto. Por exemplo, pode utilizar o controlador de emula¢do do controlo
remoto para abrir o menu do projector, configurar o projector e desligar a
alimentacdo do projector.

O item Emulac¢do do controlador do controlo remoto (Remote controller emulation)
apenas podera ser apresentado no menu do tabuleiro de sistema, no canto inferior
direito da area de trabalho, quando o projector se encontra no estado de projecgdo
sem fios. Faga clique com o botdo direito do rato no icone do tabuleiro de sistema
Projector Sem Fios Lenovo (Lenovo Wireless Projector) e seleccione Controlador
de emulacdo do controlo remoto (Emulation remote controller) para abrir o painel
do controlador, conforme ilustrado abaixo.
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End session(E) (Crl+F5)

Emulation remaote Controller (iC)
ISR image display (L)
About...

Exit()

Botoes do controlador de emulacao do controlo remoto

Os botoes e fung¢des do controlador de emulagdo do controlo remoto sdo os
seguintes:

* Menu: Abrir o menu OSD do projector ou regressar ao nivel de menu anterior.

Nota: O menu OSD s6 é apresentado no ecrd do projector. Para obter mais
informacdes sobre esta funcdo, consulte a sec¢do [“Navegar no OSD” na|

* Retroceder (Back): Regressar ao nivel de menu anterior.

* Fechar (Close): Faca clique neste botao. E apresentada uma mensagem de
confirmagdo. Faca clique em Sim (Yes) para desligar a alimentagdo do projector.

* Cima, Baixo, Esquerda e Direita (Up, Down, Left and Right): Funciona da
mesma forma que as teclas de um controlo remoto.

* Enter: Confirmar as alteracoes.
* Fechar (Close): Fechar o controlador de emulacdo do controlo remoto.
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Apresentacao de imagens USB

O projector estd equipado com uma porta USB incorporada que pode reproduzir
imagens de um dispositivo de memoéria USB. A opgdo de apresentagdo de imagens
USB apenas serd apresentada no menu do tabuleiro do sistema do Projector Sem
Fios Lenovo (Lenovo Wireless Projector) no canto inferior direito da area de
trabalho, se o projector estiver no estado de projeccdo sem fios, conforme ilustrado
abaixo.

End session(E) (Cirl+F5)

Emulation remote Controller(iC)
USE image displasy (L)
Aot .

Exit()

Faca clique com o botdo direito do rato no icone Projector Sem Fios Lenovo
(Lenovo Wireless Projector) no tabuleiro de sistema e seleccione Apresentagao de
imagens USB (USB image display) para iniciar esta fungdo.

Nota: Pode igualmente iniciar a apresentacdo de imagens USB através do menu

OSD do projector.
Para obter mais informacdes consulte a seccio |[“Apresentacao de imagens USB”| na
pégina 5-3.

Terminar a projeccao
Pode utilizar qualquer um dos procedimentos seguintes para terminar a sessdo de
projeccdo sem fios actual:

* Faca clique com o botdo direito do rato no icone do tabuleiro de sistema
Projector Sem Fios Lenovo (Lenovo Wireless Projector) para seleccionar
Terminar projec¢do (End Project).

e Prima a combinagédo de teclas (Ctrl+F5) para terminar a projeccdo actual.

* Faga duplo clique no icone do tabuleiro de sistema Projector Sem Fios Lenovo
(Lenovo Wireless Projector). E apresentado o seguinte pedido de informagao:

Seleccione Sim para terminar a projeccdo e Nao para cancelar esta acgdo (Select
Yes to end the projection, and No to abort this action).

* Prima o botdo Sem fios (Wireless) do controlador do controlo remoto para
terminar imediatamente a projecgéo.

* Faga clique com o botdo direito do rato no icone do tabuleiro de sistema
Projector Sem Fios Lenovo (Lenovo Wireless Projector) para seleccionar Sair da
projecgio (Exit Project).

Nota: Este procedimento termina igualmente a sessdo do software.
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Depois de terminar a projeccdo, o ambiente de rede original é restaurado e outros
computadores portéteis poderdo aceder ao projector.

icone do tabuleiro de sistema do projector sem fios

Depois de iniciar o software de projecgdo sem fios, pode fazer clique com o botao
direito do rato no icone do tabuleiro de sistema do projector.

* Projectar (Project): Seleccione Projectar (Project) ou prima a tecla de comutacéo
P para projecgdo rapida no projector associado. Se ndo existir um projector
associado na lista de projectores sem fios, é apresentada a janela principal.

* Configuracido (Configuration): Seleccione Configuracdo (Configuration) para
seleccionar o separador Definicdo (Setting) e o separador Adaptadores
(Adapters) na caixa de didlogo Configuragao (Configuration).

* Acerca de (About): Seleccione Acerca de (About) para ver as informacgoes de
versdo da Aplicacdo de Servico de Projeccao Sem Fios Lenovo (Lenovo Wireless
Projector Service Application).

* Sair (Exit): Seleccione Sair (Exit) para interromper o programa Projector Sem
Fios Lenovo (Lenovo Wireless Projector).

Depois de iniciar a projecgao sem fios, pode fazer clique com o botdo direito do
rato no icone do tabuleiro de sistema do Projector Sem Fios (Wireless Projector)
no canto inferior direito do ecra. E apresentado o seguinte menu:

* Terminar projeccao (End Project): Seleccione Terminar projeccao (End Project)
ou prima a combinacdo de teclas (Ctrl+F5) para terminar a projec¢ao sem fios
actual.

* Controlador de emulag¢ao do controlo remoto (Emulation remote controller):
Seleccione Controlador de emulag¢do do controlo remoto (Emulation remote
controller) para abrir o controlador remoto por software no computador.

* Apresentaciao de imagens USB (USB image display): Seleccione Apresentagao
de imagens USB (USB image display) para iniciar a projeccdo de imagens
armazenadas num dispositivo de memoria USB.

* Acerca de (About): Seleccione Acerca de (About) para ver as informacoes de
versdo da Aplicagdo de Servico de Projeccdo Sem Fios Lenovo.

* Sair (Exit): Seleccione Sair (Exit) para interromper o programa Projector Sem
Fios Lenovo (Lenovo Wireless Projector).

Sair (Exit)
Faca clique com o botdo direito do rato no icone do tabuleiro de sistema do
Projector Sem Fios Lenovo (Lenovo Wireless Projector) para seleccionar Sair
(Exit), de forma a interromper o programa Projector Sem Fios Lenovo (Lenovo
Wireless Projector).

Nota: Quando o utilizador de um computador ThinkPad prime a combinagdo de
teclas Fn+F7 e selecciona um esquema de apresentacdo diferente no Director
de apresentacdo (Presentation Director), o programa de projeccdo sem fios
Lenovo ¢é igualmente interrompido. Perdera todas as chaves de sessdo
guardadas sempre que parar o software de projec¢do sem fios Lenovo
(mesmo que se encontre em projec¢do sem fios.)

Nota: Pode sair do software de projeccdo sem fios Lenovo a qualquer altura,

mesmo durante a projeccdo sem fios, mas perder-se-do todas as chaves de
sessdo.
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Desinstalar

3-10

Consulte os passos abaixo para remover o software de projeccdo sem fios:

1.

2.
3.
4

Faca clique em Iniciar (Start).
Faca clique em Programas (Programs).
Faca clique em Projector Sem Fios Lenovo (Lenovo Wireless Projector).

Faca clique em Desinstalar o Projector Sem Fios Lenovo (Uninstall Lenovo
Wireless Projector).

Siga as instrucdes apresentadas no ecra.

Nota: Se o software de projecgdo sem fios estiver em execucdo, é apresentada
uma caixa de mensagem. Feche o software de projecgdo sem fios e
reinicie o processo de desinstalacéo.
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Capitulo 4. Ligar dispositivos ao projector

Este capitulo fornece informagdes sobre a ligagdo de dispositivos ao Projector Sem
Fios C400.

Ligar dispositivos

E possivel ligar simultaneamente dispositivos de video e computadores ao
projector. Consulte a documentagao fornecida com o dispositivo que pretende ligar,
para verificar se 0 mesmo possui o conector de saida apropriado.

NS

{ \
0o0omopo_/ AT
' @

Epe@ Q¥

g uh}a :

LED Sem fios

H LED Alimentagdo sem fios
H RS 232

B Saida de video

BH Entrada de DVI-I

=

@ Conector de dispositivo de meméria USB
Video composto

B s-Video

Bl Entrada de dudio

Saida de audio

Rato USB
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Controlo remoto do rato através de USB

Nota: Para as sessdes de projeccdo sem fios, ndo é necessaria uma ligagdo USB.

Para controlar o rato do computador através da utilizagdo do controlo remoto do
projector, ligue o projector ao computador com um cabo USB, conforme a seguir
ilustrado:

[
T IO
B
i

AN E— =
!

Nota: A fungio de rato USB s6 é suportada com o Microsoft® Windows®2000 e
Windows XP.

| ——

Ligar a um monitor de computador

Se pretender ver a imagem num monitor em separado, bem como no ecra do
projector, ligue o cabo do monitor ao conector de saida do monitor no projector.
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Capitulo 5. Manutencao

O presente capitulo fornece informagdes sobre como manter o projector.

Limpar o projector
A limpeza do projector para remocédo de pé e sujidade ajudara a garantir um
funcionamento sem problemas.

* Certifique-se de que desliga a alimentacdo do projector, pelo menos, 1 hora antes
de o limpar. O incumprimento desta instru¢do podera resultar em queimaduras
graves.

 Utilize apenas um pano himido para limpar o projector. Nao deixe entrar dgua
nos orificios de ventilagdo do projector.

* Se, durante a limpeza, entrar um pouco de dgua no interior do projector, deixe o
projector com o cabo desligado numa sala bem arejada durante varias horas,
antes da respectiva utilizagao.

* Se, durante a limpeza, entrar muita 4gua no interior do projector, peca
assisténcia para o projector.

Limpar a lente
Para limpar a lente, execute o seguinte procedimento:

1. Aplique um produto de limpeza de lentes de caimara ndo abrasivo num pano
seco e macio.

Nota: Evite utilizar uma quantidade excessiva de produto e ndo aplique o
mesmo directamente sobre a lente. Os produtos de limpeza abrasivos,
solventes ou outros quimicos dsperos podem riscar a lente.

2. Passe suavemente o pano de limpeza sobre a lente, num movimento circular. Se
ndo pretender utilizar imediatamente o projector, coloque de novo a tampa da
lente.

Limpar a mala
Execute os passos abaixo indicados para limpar a mala do projector:
1. Retire o p6 com um pano limpo e humedecido.

2. Humedega o pano em agua morna com um detergente suave (por exemplo, um
detergente para a louga) e limpe a mala.

3. Passe o pano por 4gua, para retirar todo o detergente, e limpe a mala do
projector.

Nota: Para impedir a descoloragdo ou o desbotamento da mala do projector, nao
utilize produtos de limpeza abrasivos com alcool.
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Substituir a lampada do projector

A lampada do projector s6 deve ser substituida por uma peca de substituicao
certificada pela Lenovo, a qual podera ser encomendada junto do parceiro de
negocios ou através do endereco www.lenovo.com/think.

Para substituir a lampada do projector, execute o seguinte procedimento:

1. Desligue a alimentagao do projector, desligue o cabo de alimentagdo e deixe o
projector arrefecer durante, pelo menos, 1 hora.

2. Utilize uma chave de parafusos Phillips para retirar o parafuso da tampa do
compartimento da lampada, conforme ilustrado em JY.

3. Remova a tampa do compartimento da lampada, conforme ilustrado em H.

4. Remova os dois parafusos do médulo da lampada, conforme ilustrado em .

5. Levante a pega do médulo e puxe-a para cima firmemente, conforme ilustrado
em
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6. Execute pela ordem inversa os passos 1 até 5 para instalar o novo médulo da
lampada.

Nota: Quando substituir o médulo da lampada, devera orientd-lo conforme a
seguir ilustrado.

Aviso: Este produto contém uma Lampada de arco metalico que contém
Merctirio. Deite-a fora de acordo com as normas ou regulamentacdes locais.

Os EUA limitam ou proibem a deposi¢do de algumas ou todas as lampadas que
contenham merctrio no sistema de lixo municipal. Consulte o enderego
www.lamprecycle.org para obter mais informacgdes acerca dos requisitos de
deposicao e instalacdes de reciclagem especificos de cada estado.

Para os utilizadores em Connecticut, contacte a Northeast Lamp Recycling através
do ntimero gratuito 1-888-657-5267 para solicitar a entrega de um conjunto que
inclui uma caixa para a lampada, fita adesiva e uma etiqueta de expedigdo para
devolugéo.
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Repor o temporizador da lampada

Ap6s a substituicdo da lampada, € necessario repor o temporizador da lampada a
zeros. Execute os seguintes passos.

1. Prima o botdo Menu para abrir o menu principal.
2. Prima o botdo para a esquerda/direita do cursor para passar para o menu Info.

3. Prima o botdo para cima/baixo do cursor para passar para o Temporizador da
lampada (Lamp Timer).

4. Prima o botdo Enter. O ecrd ird mostrar a indicagdo Prima Enter para repor o
temporizador da lampada (Press Enter to Lamp Timer Reset).

5. Prima novamente o botdo Enter para repor as horas da lampada.

Aviso: A duracdo da lampada é apenas uma medi¢do da degradacdo de
luminosidade e nao uma especificagdo do tempo que a lampada demora até falhar
e cessar a emissao de luz. A duragao da lampada é definida pelo tempo necessério
até que mais de 50% de uma populagdo de lampada diminua a luminosidade em
aproximadamente 50% dos liimens nominais para a lampada especifica. Por
exemplo, se a duragdo definida para um conjunto de lampadas exemplo for de
2000 horas e a respectiva luminosidade for avaliada em 1100 liimenes apds

2000 horas, 50% das lampadas continuardo a ter uma luminosidade superior a

550 Idmenes.

Utilizar a ranhura de seguranca

O projector possui uma ranhura de seguranga, conforme ilustrado. Consulte as
informagdes fornecidas com o fecho para obter mais instru¢des sobre como
utilizé-lo.

1G]

Ranhura para fecho Kensington
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Capitulo 6. Utilizar as funcoes do projector

Este capitulo fornece informagdes sobre a instalacdo das pilhas do controlo remoto,
bem como sobre a utilizacdo dos botdes do controlo remoto, dudio, teclado
numeérico e outras fun¢des do projector.

Antes de comecar

Antes de utilizar o controlo remoto, tem de instalar as pilhas do tipo AAA
fornecidas juntamente com este projector. Para instalar as pilhas, proceda do
seguinte modo:

Nota:
* Utilize apenas pilhas alcalinas do tipo AAA.
* Deite fora as pilhas usadas de acordo com as regulamentacdes locais.

¢ Remova as pilhas se ndo pretender utilizar o controlo remoto durante
longos periodos de tempo.

1. Remova a tampa do compartimento das pilhas do controlo remoto, conforme
ilustrado.

2. Introduza as pilhas fornecidas no compartimento das pilhas do controlo
remoto, alinhando a polaridade (+/-) das pilhas com os icones de polaridade
no compartimento, conforme ilustrado.

3. Volte a colocar a tampa, conforme ilustrado.

-

‘(
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Utilizar o controlo remoto

A figura seguinte fornece uma ilustracdo do controlo remoto.

CUIDADO:

Para reduzir o risco de lesées nos olhos, ndo olhe directamente para a luz do
laser do controlo remoto nem aponte a luz do laser para os olhos de outras
pessoas. O controlo remoto esta equipado com um laser de Classe II que emite

radiacao.
Q . 2 1°
OHOCT—m
i i~
Qo=
119
Transmissor laser Silenciar
H Transmissor de IV Bloquear
H LED Estado Aumentar volume
B Alimentacio Limpar
B Botao Laser Baixar volume
@ Botio Cursor Sem fios
Botdo do rato para a direita K Origem
B Cursor para cima Nova sincronizagao
El Cursor para a direita/Pagina anterior E3 Menu
Enter E&E] Distorcao inferior
Cursor para baixo B Distorcao superior
Zoom + Ed Cursor para a
esquerda/Pégina seguinte
Zoom - E3 Botio do rato para a
esquerda
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Alcance de funcionamento

Este controlo remoto utiliza a transmissdo por infravermelhos para controlar o
projector. Nao é necessario apontar o controlo remoto directamente para o
projector. O controlo remoto funcionara dentro de um raio maximo de 10 m

(32,8 pés) e 30° acima ou abaixo do nivel do projector. Se o projector ndo responder
ao controlo remoto, consulte o [Apéndice A, “Resolucio de problemas”, na paginal

Nota: O controlo remoto também funciona quando é apontado para a imagem
projectada.

Botoes do controlo remoto e projector

O projector pode funcionar através do controlo remoto ou dos botdes na parte
superior do projector. Todas as opera¢des podem ser executadas através do
controlo remoto.

Apresentacao de imagens USB

A apresentagdo de imagens USB pode apresentar imagens de um dispositivo de
memoria USB. Isto inclui as seguintes fungoes: escala, reprodugdo automatica e
apresentacdo em ecra completo.

A apresentagdo de imagens USB pode suportar cinco formatos de imagem (JPG,
BMP, GIF excepto a funcdo de animacgao de GIF89a PCX e PNG) e um formato de
ficheiro de indice de imagens (.IDX).

A apresentagdo de imagens USB suporta inglés e chinés simplificado. Se o idioma
chinés simplificado for seleccionado no menu OSD, os nomes dos ficheiros serdo
mostrados em inglés e chinés simplificado. Se for seleccionado um outro idioma
que ndo o chinés simplificado no menu OSD, a interface estara em inglés e os
nomes dos ficheiros poderdo ser mostrados em idiomas ocidentais, tais como
inglés, francés, alemdo, italiano, espanhol, sueco, etc.

Descricao de funcionamento
Existem duas formas de iniciar a apresentagdo de imagens USB:

* Quando o projector se encontra no estado de projeccdo sem fios, faca clique com
o botdo direito do rato no icone do tabuleiro de sistema Projector Sem Fios
Lenovo (Lenovo Wireless Projector) e seleccione Apresentacao de imagens USB
(USB image display) no menu do tabuleiro de sistema.

* Prima o botdo Menu no painel de controlo do projector ou do controlador do
controlo remoto e, em seguida, seleccione Informacoes (Information) »Defini¢ao
Sem fios (Wireless Setting)>Apresentacao de imagens USB (USB Image
Display) no menu OSD.

No estado de apresentagdo de imagens USB, pode procurar imagens utilizando o
botdo do rato para a esquerda, o botdo do rato para a direita, o cursor do controlo
remoto e as teclas PgUp e PgDn do controlador do controlo remoto.

Seleccoes do menu

Apds o inicio da apresentagdo de imagens USB, as selec¢des do menu serdo
apresentadas na barra de ferramentas. Estas selec¢oes sdo: Abrir (Open),
Apresentacdo de diapositivos automatica/Apresentacao de diapositivos manual

Capitulo 6. Utilizar as funcdes do projector ~ 6-3



(Auto Slide Show /Manual Slide Show), Anterior (Previous), Seguinte (Next),
Tamanho optimizado/Tamanho original (Optimal Size/Original Size), Modo ecra
completo (Full Screen Mode) e Sair (Exit).

Abrir (Open)
Ao fazer clique em Abrir (Open) com o controlo remoto, abre-se uma janela que

apresenta todos os ficheiros que podem ser apresentados no dispositivo de
memoria USB e respectivos directdrios.

Seleccione na lista o ficheiro a ser apresentado e, em seguida, faga clique em
Confirmar (Confirm) para iniciar a apresentagao.

Nota: Se o ficheiro seleccionado for um ficheiro de indice (um ficheiro de texto
simples com extensdo .idx), o primeiro ficheiro a aparecer na lista sera
reproduzido apoés fazer clique em Confirmar (Confirm); caso contrario, serd
reproduzido o ficheiro seleccionado.

Anterior (Previous)

Esta selecgdo abre a imagem anterior armazenada no mesmo directério até ser
apresentada a primeira imagem.

Seguinte (Next)

Esta selecgdo abre a imagem seguinte armazenada no mesmo directério até ser
apresentada a ultima imagem.

No modo de ecra completo, quando é mostrada a tltima imagem, ao premir a
tecla PgDn ira regressar a primeira imagem.

Apresentacao de diapositivos automatica/Apresentacao de
diapositivos manual (Auto Slide Show/Manual Slide Show)

A seleccao da funcdo Apresentacdo de diapositivos automatica/Apresentagao de
diapositivos manual (Auto Slide Show/Manual Slide Show) alterna a apresentacdo
da imagem entre apresentacdo de diapositivos manual e apresentagdo de
diapositivos automatica. A predefinicdo é Apresentagdo manual.

No modo Apresentacdo de diapositivos manual, o utilizador podera percorrer as
imagens através das imagens Anterior (Previous) e Seguinte (Next).

No estado Apresentacdo de diapositivos automatica, as imagens mudam
automaticamente a cada trés segundos. Apés a apresentacao da tltima imagem,
regressara a primeira imagem.

Tamanho optimizado/Tamanho original (Optimal Size/Original
Size)
Se fizer clique em Tamanho optimizado (Optimal Size) ou duplo clique no botio
para a esquerda (modo de ecrd ndo completo), as imagens serdo mostradas no
tamanho optimizado (preenchendo o ecrd). Faga clique em Tamanho original
(Original Size) ou duplo clique no botdo para a esquerda (modo de ecrd nao
completo), de forma a que a imagem seja mostrada no tamanho original.
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Modo de ecra completo (Full Screen Mode)

Apos abrir um ficheiro, poderd seleccionar Modo de ecrd completo (Full Screen
Mode) ou fazer clique no botao para a direita para regressar ao modo de ecra
completo. Faca clique no botao para a direita para passar para o modo de ecrd nédo
completo.

Sair (Exit)
A seleccao Sair (Exit) interrompe o modo de apresentagdo de imagens USB. Para
voltar a estabelecer a projeccdo, faca a sua selecgdo a partir do icone do tabuleiro
de sistema Projector Sem fios Lenovo (Lenovo Wireless Projector) e escolha
projecgio (project).

Capitulo 6. Utilizar as funcgdes do projector ~ 6-5



6-6  Projector Sem Fios C400: Manual do Utilizador



Capitulo 7. Controlos do menu OSD

Este projector inclui um OSD (On-Screen Display, Menu no ecrd) que permite ao
utilizador fazer ajustes a imagem e alterar varias defini¢des.

Nota: Tera de ter uma apresenta¢do no ecra para poder aceder a algumas funcdes
do OSD.

Navegar no OSD

Pode utilizar o controlo remoto ou os botdes que se encontram na parte superior
do projector para navegar e efectuar alteragdes ao OSD. As secgdes seguintes
mostram os menus do OSD.

Idioma (Language)
Para definir o idioma do OSD, proceda do seguinte modo:

Nota: O idioma predefinido do OSD é inglés.

1. Prima o botdo Menu.

2. Prima os botdes para a esquerda/direita do cursor até evidenciar a opgao
Idioma (Language).

3. Prima os botdes para cima/baixo do cursor até evidenciar o idioma pretendido.

4. Prima Enter para seleccionar o idioma.

5. Prima o botdo Menu duas vezes para fechar o OSD.

A imagem abaixo mostra o menu Idioma (Language). O idioma predefinido é
inglés (English).

=

Language
English
French
German
ltalian
Spanish

Swedish

Chinese-Simplified

Chinese-Traditional
Japanese

Korean
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Menu Qualidade (Quality)

O menu Qualidade (Quality) esta localizado no menu principal. Para aceder ao
menu Qualidade (Quality), execute os seguintes passos:

1. Prima o botdo Menu para abrir o menu principal.

2. Prima o botdo para a esquerda/direita do cursor para avancar para o menu
Qualidade (Quality).

3. Prima o botdo para cima/baixo do cursor para se deslocar para cima e para
baixo no menu Qualidade (Quality). O menu Qualidade (Quality) é mostrado
abaixo.

Quality Properties Options Setup Language Information

Brightness
Contrast
Sharpness

Color Temperature
Color Saturation
Color Tint

Gamma

Color Space

Cancel
Cancels changes

Menu = Exit ltem Adjust ) Scroll -

A tabela seguinte mostra as opg¢des que poderd visualizar no menu Qualidade
(Quality), bem como a respectiva predefini¢do.

Item Descrigao Predefinicao

Luminosidade (Brightness) Prima o botao para a 50
esquerda/direita do cursor para
ajustar a luminosidade.

Intervalo: 0 a 100

Contraste (Contrast) Prima o botao para a 50
esquerda/direita do cursor para
ajustar o contraste.

Intervalo: 0 a 100

Nitidez (Sharpness) Prima o botdo para a 3
esquerda/direita do cursor para
ajustar a nitidez da apresentagao.

Intervalo: 1 a 5

Temperatura da cor (Color Prima o botdo para a Normal
Temperature) esquerda/direita do cursor para
ajustar o matiz.

Intervalo: Fria/Normal/Quente
(Cool/Normal/Warm)
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Item Descri¢ao Predefinicao

Saturacdo da cor (Color Prima o botdo para a 50
Saturation) esquerda/direita do cursor para
Nota: Os ajustes relativos a este | ajustar a saturagao do video.

item s6 estdo disponiveis nas

ligagdes de Video composto e Intervalo: 0 a 100

S-Video.

Tonalidade (Color Tint) Prima o botdo para a 50
Nota: Os ajustes relativos a este | esquerda/direita do cursor para

item s6 estdo disponiveis nas ajustar o matiz.

ligacdes de Video composto e

S-Video. Intervalo: 0 a 100

Correc¢do gama (Gamma) Prima o botao para a PC

esquerda/direita do cursor para
ajustar a correc¢do Gamma da
apresentagao.

Entrada/Gamma/Luminosidade
(Input/Gamma/Brightness):
PC/MAC/High/Video/Chart/Preto

e Branco
(PC/MAC/High/Video/Chart/B&W)

Espaco de cor (Color Space) Prima o botdo para a Auto
esquerda/direita do cursor para
ajustar o espaco da cor.

Intervalo: Auto/RGB/YpbPr/YCbCr

Cancelar (Cancel) Prima o botdo Enter para repor os Nao aplicavel
valores predefinidos da
Luminosidade, Contraste, Nitidez,
Temperatura da cor, Saturagdo da cor,
Tonalidade da cor, Correc¢ao gama e
Espago de cor.

Menu Propriedades (Properties)

O menu Propriedades (Properties) esta localizado no menu principal. Para aceder
ao menu Propriedades (Properties), execute os seguintes passos:

1. Prima o botdo Menu para abrir o menu principal.

2. Prima o botdo para a esquerda/direita do cursor para passar para o menu
Propriedades (Properties).

3. Prima o botdo para cima/baixo do cursor para se deslocar para cima e para
baixo no menu Propriedades (Properties). O menu Propriedades (Properties) é
mostrado a seguir.
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Properties
Horizontal Position O—F—@ 50
Vertical Position
Keystone
Aspect Ratio
Digital Zoom

Cancel

Moves image left or right

A tabela seguinte mostra as opg¢des que poderd visualizar no menu Propriedades
(Properties), bem como a respectiva predefinicao.

Item Descrig¢do Predefinicdo
Posicao horizontal (Horizontal Prima o botdo para a 50
position) esquerda/direita do cursor para

mover a imagem para a esquerda ou
para a direita.

Intervalo: 0 a 100

Posicdo vertical (Vertical Prima o botéo para a 50
position) esquerda/direita do cursor para
mover a imagem para cima ou para
baixo.

Intervalo: 0 a 100

Distor¢ao (Keystone) Prima o botdo para a 0
esquerda/direita do cursor para
corrigir a distor¢do da imagem
projectada.

Intervalo: -50 a 50

Relagao dimensional (Aspect Prima o botao para a 4:3
Ratio) esquerda/direita do cursor para
alternar entre o formato padrao 4:3 e
o formato de televisdo de alta
definicao (HDTV) 16:9.

Intervalo: 4.3/16.9

Zoom digital (Digital Zoom) Prima o botdo Enter para aumentar | Nao aplicavel
ou reduzir o tamanho da imagem

Cancelar (Cancel) Prima o botdo Enter para repor os Nao aplicavel
valores predefinidos do formato e do
zoom digital.
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Menu Opcoes (Options)

Para aceder ao menu Opgdes (Options), execute os seguintes passos:

1. Prima o botdo Menu para abrir o menu principal.

2. Prima o botdo para a esquerda/direita do cursor para passar para o menu

Opgdes (Options).

3. Prima o botdo para cima/baixo do cursor para se deslocar para cima e para
baixo no menu Opg¢odes (Options). O menu Opgoes (Options) é mostrado abaixo.

Quality Properties

Blank Screen
Auto Source

Auto Power Off

Volume

Menu Position

Menu Display

Setup Language

Translucent Menu

Cancel

Menu = Exit

Menuselect 4 p

Information

A tabela seguinte mostra as opg¢des que poderd visualizar no menu Opg¢des
(Options), bem como a respectiva predefinigao.

Item

Descricao

Predefinicdo

Ecra vazio (Blank Screen)

Prima o botdo para a
esquerda/direita do cursor para
seleccionar uma cor de segundo
plano para o ecra vazio.

Intervalo:
Preto/Vermelho/Verde/Azul/Branco
(Black/Red/Green/Blue/White)

Azul (Blue)

Procura automatica da origem
(Auto Source)

Prima o botao para a
esquerda/direita do cursor para
activar ou desactivar a deteccdao
automadtica da origem.

Intervalo: Ligada/Desligada
(On/Off)

Ligada (On)

Desligar alimentacao
automaticamente (Auto Power
Off)

Prima o botdo para a
esquerda/direita do cursor para
desactivar a desligagdo automatica da
lampada apds 10 minutos de
inactividade.

Intervalo: Ligada/Desligada
(On/Off)

Desligada (Off)

Capitulo 7. Controlos do menu OSD ~ 7-5




Item

Descrig¢do

Predefinicdo

Volume

Prima o botédo para a
esquerda/direita do cursor para
ajustar o volume do som.

Intervalo: 0 a 8

4

Posi¢ao do menu (Menu
Position)

Prima o botdo para a
esquerda/direita do cursor para
posicionar o OSD no ecra.

Intervalo:

Esquerda/Direita/Centro/Baixo/Cima

(Left/Right/Center/Down/Up)

Centro (Center)

Apresentacdo do menu (Menu
Display)

Prima o botao para a
esquerda/direita do cursor para
determinar o periodo de tempo de
espera esgotado do OSD.

Intervalo: 10 a 30 segundos

15 segundos

Menu translicido (Translucent
Menu)

Prima o botdo para cima/baixo do
cursor para definir a translucidez do
menu Nno ecra.

Intervalo: Ligado/Desligado
(On/Off)

Desligado (Off)

Cancelar (Cancel)

Repode os valores predefinidos de
Desligar alimentagao
automaticamente, Volume, Posi¢ao
do menu, Apresentacdo do menu e
Menu transldcido.

Nao aplicavel

Menu Instalacao (Setup)

Para aceder ao menu Ver (View), execute os seguintes passos:

1. Prima o botdo Menu para abrir o menu principal.

2. Prima o cursor para a esquerda/direita para passar para o menu Instalacao

(Setup).

3. Prima o botdo para cima/baixo do cursor para se deslocar para cima e para
baixo no menu Instalacdo (Setup). O menu Instalacdo (Setup) com entrada
tnica e o menu Instalacdo (Setup) com entrada dupla sdo mostrados a seguir:
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Video Type
Wideo AGC
Projection
Frequency
Tracking
Pip Size
Pip Position

Pip Input

=S
®
m
(@)
®
(=
B
.

Cancel

A tabela seguinte mostra as opg¢des que poderd visualizar no menu Instalagdo
(Setup), bem como a respectiva predefinigao.

Item

Descricao

Predefinicdo

Tipo de video (Video type)
Nota: Os ajustes relativos a este
item s6 estdo disponiveis nas
ligagdes de Video composto e
S-Video.

Prima o botao para a
direita/esquerda do cursor para
seleccionar a norma de video.

Intervalo: Auto/NTSC/PAL/SECAM

Auto

Controlo de ganho automatico
de video (AGC, Video automatic
gain control)

Nota: Os ajustes relativos a este
item s6 estdo disponiveis nas
ligagdes de Video composto e
S-Video.

Prima o botdo para a
direita/esquerda do cursor para
activar ou desactivar a fungdo AGC
para a origem de video.

Intervalo: Ligado/Desligado
(On/Off)

Ligado (On)

Projeccdo (Projection)

Prima o botdo para a
esquerda/direita do cursor para
seleccionar um dos quatro métodos
de projecgao.

Intervalo:

Montado em secretdria, a frente do
ecrd (Desktop mount, front of screen)

Montado em secretdria, atrdas do ecra
(Desktop mount, rear of screen)

Montado no tecto, a frente do ecra
(Ceiling mount, front of screen)

Montado no tecto, atrds do ecra
(Ceiling mount, rear of screen)

Montado em
secretaria, a
frente do ecra
(Desktop
mount, front of
screen)
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Item

Descrig¢do

Predefinicdo

Frequéncia (Frequency)

Prima o botédo para a
esquerda/direita do cursor para
ajustar o relégio de amostragem
A/D.

Intervalo: 0 a 100

Deteccao
automadtica
(Auto detected)

Ajuste de compensagio
(Tracking)

Prima o botéo para a
esquerda/direita do cursor para
ajustar o ntimero de amostragem
A/D.

Intervalo: 0 a 100

Deteccao
automatica
(Auto detected)

Tamanho do Pip (Pip size)

Prima o botao para a
esquerda/direita do cursor para
ajustar o tamanho da imagem
secundaria.

Nota: O Tamanho do Pip s6 estd
disponivel se o projector estiver
ligado a origens de entrada duplas.

Intervalo:
Desligado/Pequeno/Médio/Grande
(Off/Small/Medium/Large)

Desligado (Off)

Posicao do Pip (Pip Position)

Prima o botdo para a
esquerda/direita do cursor para
ajustar a localizagdo da imagem
secunddria.

Nota: A Posi¢do do Pip s6 esta
disponivel se o projector estiver
ligado a origens de entrada duplas.

Intervalo: Canto superior esquerdo a
canto inferior direito (Upper left to
lower right)

Canto superior
esquerdo
(Upper Left)

Entrada de Pip (Pip Input)

Prima o botao para a
esquerda/direita do cursor para
ajustar a origem da imagem
secundaria.

Nota: A Entrada de Pip s6 esta
disponivel se o projector estiver
ligado a origens de entrada duplas.

Intervalo: Auto/Video/S-video

Auto

Cancelar (Cancel)

Repode os valores predefinidos de
Tipo de video (Video Type), AGC de
video (Video AGC) e Projeccéo
(Projection).

Nao aplicavel

Menu de definicoes Informacoes (Information)

Para aceder ao menu de defini¢des Informagdes (Information), execute os seguintes

passos:

1. Prima o botdo Menu para abrir o menu principal.

2. Prima o botdo para esquerda/direita do cursor para passar para o menu de
defini¢cdes Informagdes (Information).
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3. Prima o botdo para cima/baixo do cursor para se deslocar para cima e para
baixo no menu de defini¢des Informagdes (Information). O menu de defini¢oes
Informacoes (Information) é mostrado abaixo.

Information
Video Information

Software Yersion

Lamp Hours

ID 123456789ABC

Wireless Setting
Lamp Mode
Lamp Hour Reset

Cancel

A tabela seguinte mostra as opgdes que poderd visualizar no menu de defini¢des
do sistema Informagoes (Information).

Item Descri¢ao

Informagdes de video (Video Information) Apresenta a resolucdo e a frequéncia de
renovacao do dispositivo de video ligado.

Versao do software (Software Version) Apresenta informagdes sobre a versdo do
software proprietario.

Horas da lampada (Lamp Hours) Apresenta informagdes de utilizacdo da
lampada em horas.

ID Apresenta informagdes de ID.

Defini¢oes de sistema sem fios (Wireless Apresenta informagdes sobre as defini¢oes

Settings) do sistema sem fios. Para obter mais

informagdes, consulte a secgao
"Configuracdo do projector sem fios.”

Modo de Laimpada (Lamp Mode) Comuta entre os modos de lampada
Normal e ECO. O modo ECO utiliza
menos energia mas diminui a
luminosidade da lampada.

Repor horas da lampada (Lamp Hour Reset) |Reponha este item apds substituir a
lampada. Para obter mais informacdes,
consulte a seccio [‘Substituir a lampada do|
[projector” na pégina 5-2|

Cancelar (Cancel) Repde a definigdo original do Modo de
Lampada.
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Configurar projector sem fios

Pode configurar um projector sem fios através do menu OSD. O menu OSD do
C400 sem fios inclui também alguns itens especiais, tais como Mostrar o nimero
de ID do projector (Showing Projector’s ID Number), Repor a ligagdo (Connecting
Reset), Reparar o sistema sem fios (Wireless Repair), Apresentar imagens USB (USB
Image Display), Interromper apresentacdo de imagens USB (Stop USB Image
Display), Activar WEP (Enable WEP), Desactivar WEP (Disable WEP), Actualizar
chave de sessao (Refresh Session Key) e Mostrar chave de sessdo (Showing Session
Key).

Connection Reset

USB Image Display
Stop USB Image Display
Enable WEP

Disable WEF

Refresh Session Key

tttttrttt

Wireless Repair

Session Key

Item Descricao

Repor a ligacdo (Connection Reset) Desliga todas as sessdes de projec¢do sem
fios actuais existentes.

Apresentar imagens USB (USB image Permite a apresentacdo de imagens a partir

display) de um dispositivo de memoria USB.

Interromper a apresentacao de imagens Interrompe a apresentacao de imagens USB.

USB (Stop USB image display)

Activar WEP (Enable WEP) Activa a codificacdo WEP quando WEP se

encontra desactivada. Se estiver
seleccionada, é apresentado o pedido de
informacao "Esta acgdo ird desligar a sessao
de projecgdo sem fios actual. A nova
definigdo sera aplicada dentro de 10
segundos. Continuar?” (This will disconnect
current wireless projecting session. The new
setting will take effect in 10 seconds.
Continue?). Se seleccionar "Sim” (Yes), todas
as sessoes de projeccdao sem fios ou de
apresentacdo de imagens USB serdo
imediatamente interrompidas. Se o projector
estiver activado para WEP e a chave de
sessdo for apresentada no canto inferior
direito da apresentacdo em ecra de
projeccao, o utilizador devera introduzir a
nova chave de sessdo ao iniciar uma
projeccdo sem fios ou obter o estado do
projector.
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Item

Descrig¢do

Desactivar WEP (Disable WEP)

Desactiva a codificaggo WEP quando se
encontra activada. Se estiver seleccionada, é
apresentado o pedido de informagdo "Esta
acgao ira desligar a sessdo de projecgdo sem
fios actual.” (This will disconnect current
wireless projecting session). A nova
definicdo serd aplicada dentro de 10
segundos. Continuar? "(The new setting will
take effect in 10 seconds.) Continue?). Se
seleccionar "Sim” (Yes), todas as sessdes de
projecgdo sem fios ou apresentacdo de
imagens USB serdao imediatamente
interrompidas. Se o projector ndo estiver
activado para WEP e ndo for apresentada
uma chave de sessdo no canto inferior
direito da apresentacdo em ecra de
projecgdo, o utilizador poderd iniciar uma
projeccdo sem fios ou obter o estado do
projector sem qualquer chave de sessao.

Actualizar chave de sessido (Refresh Session
Key)

Nota: Esta opcdo s6 estara disponivel se a
codificacao WEP estiver activada.

Substitui a Chave de sessdo por uma nova
chave de sessdo aleatdria. Se estiver
seleccionada, é apresentado o pedido de
informacdo "Esta acgdo ird desligar a sessdo
de projec¢do sem fios actual. A nova
definigao sera aplicada dentro de 10
segundos. Continuar?” (This will disconnect
current wireless projecting session. The new
setting will take effect in 10 seconds.)
Continue?). Se seleccionar "Sim” (Yes), todas
as sessoes de projeccdo sem fios ou
apresentacdes de imagens USB serdo
imediatamente interrompidas. Quando a
chave de sessdo ¢é alterada e a entrada de
dados é apresentada no canto inferior direito
da apresentacdo em ecrd de projecgdo, o
utilizador tem de introduzir a nova chave de
sessdo ao iniciar uma projecgdo sem fios ou
ao obter o estado do projector.

Reparar sem fios (Wireless Repair)

Se estiver seleccionada, é apresentado o
pedido de informacao "Esta acgao ird
reiniciar a placa de comunica¢do sem fios. A
nova definigao sera aplicada dentro de 40
segundos. Continuar?” (This will restart the
wireless Card. The new setting will take
effect in 40 seconds. Continue?). Se
seleccionar "Sim” (Yes), todas as sessdes de
projeccdo sem fios ou sessdes de
apresentacdo de imagens USB serdo
imediatamente interrompidas.

Chave de sessdo (Session Key)

Mostra a chave de sessao actual. Sera visivel
apenas se a codificagdo WEP estiver
activada. A chave de sessdo serd actualizada
quando activar a codificagdo WEP, actualizar
a Chave de sessdo, seleccionar a reparacao
sem fios ou a ligagdo da alimentacéo.
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Apéndice A. Resolucao de problemas

As directrizes seguintes fornecem sugestdes para lidar com possiveis problemas
que poderdo ocorrer durante a utilizagdo do projector. Se o problema persistir,
contacte o seu revendedor para obter assisténcia.

Problemas comuns e solucoes

Antes de passar as solugdes para problemas especificos, efectue as seguintes

verificacoes:

* Ligue um dispositivo eléctrico diferente a tomada eléctrica para confirmar que a
mesma estd a funcionar.

¢ Certifique-se de que a alimentacdo do projector esta ligada.

* Certifique-se de que todas as ligagdes estdo correctamente efectuadas.

* Certifique-se de que a alimentacdo do dispositivo esta ligada.

¢ Certifique-se de que o PC ligado nédo se encontra no modo de suspensao.

¢ Certifique-se de que o computador portatil ligado se encontra configurado para
um monitor externo. Esta verificagdo é feita premindo uma combinacdo Fn+tecla
no portatil.

Sugestoes para resolucao de problemas

Na secgdo especifica a cada problema, execute os passos pela ordem sugerida. Isto
poderd ajudé-lo a resolver o problema mais rapidamente.

Tente identificar o problema, evitando assim a substituigdo de componentes sem
defeito. Por exemplo, se substituir as pilhas e o problema persistir, volte a colocar
as pilhas originais e avance para o passo seguinte.

Registe os passos que executar durante a resolugdo de problemas: estas
informagoes poderao ser tteis quando contactar o suporte técnico ou para serem
transmitidas ao pessoal dos servigos de assisténcia.

Informacoes sobre resolucao de problemas

A tabela seguinte fornece informagdes sobre resolucdo de problemas relacionados
com o projector. Em certos casos, sdo fornecidas varias solugdes possiveis. Tente as
varias solugdes pela ordem em que as mesmas sdo apresentadas. Quando
solucionar o problema, pode ignorar as solugdes adicionais.

Tabela A-1. Resolugéo de problemas

Problema Solugio

Néo é apresent?da qualquer * Certifique-se de que a alimentagdo do computador e
magem no ecra. do projector estd ligada.

* Verifique as defini¢des do PC portatil ou de
secretdria.

* Desligue e ligue de novo a alimentacao de todo o
equipamento, pela ordem correcta.

© Lenovo 2005. Portions © IBM Corp. 2004. A-1



A-2

Tabela A-1. Resolugao de problemas (continuagéo)

Problema

Solugio

A imagem esta desfocada.

* Ajuste o foco no projector.

* Prima o botdo Nova sincronizac¢do (Re-Sync) no
controlo remoto ou no projector.

* Certifique-se de que a distancia entre o projector e o
ecrd se encontra dentro do intervalo especificado.

* Verifique se a lente do projector esta limpa.

* Certifique-se de que a resolugao de saida do PC é de
1024 x 768, a resolugdo nativa do projector.

A imagem ¢é mais larga na parte
superior ou inferior (efeito
trapezdide).

* Posicione o projector de forma a que este fique o
mais perpendicular possivel em relacdo ao ecra.

» Utilize o botdo Distor¢ao (Keystone) no controlo
remoto ou no projector para corrigir o problema.

A imagem esta invertida ou ao
contrario.

Verifique a defini¢do de projecgdo no menu
Configuragao (Setup) do OSD.

Imagem com riscas.

* Reponha as defini¢des de origem de Frequéncia
(Frequency) e Ajuste de compensagdo (Tracking) no
menu Configuragao (Setup) do OSD.

* Para se certificar de que o problema nao é provocado
por uma placa de video de um PC ligado, ligue o
projector a outro computador.

A imagem esta uniforme, sem
contraste.

Ajuste a definicdo de Contraste (Contrast) no menu
Qualidade (Quality) do OSD.

A cor da imagem projectada nao
corresponde a da imagem de
origem.

Ajuste as defini¢des de Temperatura da cor (Color
Temp.) e Gamma no menu Qualidade (Quality) do
OSD.

O projector nao transmite luz.

* Verifique se o cabo de alimentacédo se encontra
correctamente ligado.

* Certifique-se de que a fonte de alimentacdo estd em
boas condicdes, testando a mesma com outro
dispositivo eléctrico.

* Reinicie o projector pela ordem correcta e verifique
se o LED Alimentagdo apresenta a cor verde.

* Se tiver substituido a lampada recentemente, tente
repor as ligagdes da mesma. Certifique-se de que a
tampa da lampada fica alinhada com a mala do
projector quando a mesma se encontra fechada.

* Substitua 0 médulo da lampada. Consulte a sec¢ao
['Substituir a lampada do projector” na péagina 5-2}

* Volte a colocar a lampada antiga no projector e pega
assisténcia para o0 mesmo.
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Tabela A-1. Resolugdo de problemas (continuagéo)

Problema Solugio

A lampada apaga-se. * As sobrecargas de tensdo podem fazer com que a
lampada se apague. Prima o botdo Alimentacao
(Power) duas vezes para desligar a alimentagdo do
projector. Quando o LED Lampada pronta estiver
aceso, prima o botdo Alimentacdo (Power).

* Substitua por um médulo de ldampada novo.
Consulte a secgdo|’Substituir a ldampada do|

[projector” na pagina 5-2|

* Volte a colocar a lampada antiga no projector e peca
assisténcia para o mesmo.

O projector ndo responde ao .

controlo remoto. no projector.

proximidade.

Direccione o controlo remoto para o sensor remoto

¢ Certifique-se de que o caminho entre o controlo
remoto e 0 sensor ndo se encontra obstruido.

* Apague todas as luzes fluorescentes da sala.
* Verifique a orientacdo das pilhas.
* Substitua as pilhas.

* Desligue a alimentagdo de outros dispositivos
activados para infravermelhos existentes na

* Peca assisténcia para o controlo remoto.

Nao é emitido som. .

colunas.

Ajuste o volume no controlo remoto.
* Ajuste o volume da origem de dudio.
* Verifique a ligagdo do cabo de audio.

* Teste a saida de dudio da origem utilizando outras

* Peca assisténcia para o projector.

O som esta distorcido. .

colunas.

Verifique a ligagdo do cabo de 4dudio.

* Teste a saida de dudio da origem utilizando outras

* Peca assisténcia para o projector.
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LEDs do projector

A-4

O LED existente na parte superior do projector indica o estado do mesmo e pode
ajudar na resolucdo de problemas. Existem intervalos de dois segundos entre os
periodos de intermiténcia. Para obter mais detalhes sobre os erros relacionados
com os LEDs do projector, contacte o seu representante Lenovo.

Tabela A-2. Mensagens de erro do LED Lampada pronta

Lampada pronta pisca

Numero de vezes que o LED

Descricao

Intermitente Pronto - ndo prima o botdo Alimentagdo.

1 Erro na ventoinha da tampa anterior

2 Erro na ventoinha da lampada

3 Erro na ventoinha da placa de alimentagao
4 Erro na ventoinha do ventilador

5 Erro na ventoinha do balastro

Tabela A-3. Mensagens de erro do LED Alimentag&do

Alimentacdo pisca

Nimero de vezes que o LED

Descricao

3 Sobreaquecimento do sistema

4 Erro na interface do sistema

5 Erro na lampada

6 Erro na ventoinha. Consulte o LED Lampada pronta
para determinar qual a ventoinha.

7 Tampa da lampada aberta

8 Erro no controlador DLP.
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Apéndice B. Perguntas frequentes (FAQ’s)

A tabela seguinte fornece solucdes para questdes comuns que o utilizador podera
encontrar durante a utilizacdo do projector.

Item

Solucgdo

Iniciar rapidamente uma sessao de
projeccdo sem fios

Ap6s o inicio do software de projeccdo sem fios,
faga clique com o botdo direito do rato no
projector na lista e seleccione Associar (Bind).
Pode agora iniciar uma projecgdo com a tecla de
comutagdo (Ctrl+F5). Durante a projec¢do sem fios
podera terminar a projecgdo com a tecla de
comutacao (Ctrl+F5).

Activar/Desactivar WEP

Seleccione Menu no painel de controlo do
projector ou no controlador de controlo remoto e,
em seguida, faga clique em Information
(Informagdes)> Wireless Setting (Defini¢ao sem
fios)» Enable WEP/Disable WEP (Activar
WEP/Desactivar WEP), no menu OSD. Quando
for apresentado o pedido de informagédo "Este
procedimento ird desligar a sessdo de projecgdo
actual. A nova definigdo ficara activada em 10
segundos. Continuar?” ("This will disconnect
current wireless projecting session. The new
setting will take effect in 10 seconds. Continue?”),
seleccione Sim (Yes).

Reproduzir videos (por exemplo, um
DVD)

Seleccione o modo com fios para reproduzir
videos, uma vez que a reproducao de videos nao
é suportada no modo sem fios.

Comutar entre o modo de projeccao
com e sem fios

Seleccione o botdo Origem (Source) no painel do
projector ou do controlador do controlo remoto
para comutar entre as vérias origens das imagens,
incluindo origens com e sem fios. Se 0 modo de
projecgao actual for o modo com fios, ao
seleccionar uma vez o botdo Sem fios (Wireless)
no controlador do controlo remoto ird comutar
para o modo sem fios. Se o modo de projeccao
actual for o modo sem fios, ao seleccionar Sem
fios (Wireless) ira terminar a sessdo de projeccao
sem fios actual.

Se ndo conseguir navegar na Internet
ap6s uma projecgao sem fios

Seleccione Reparar no Windows XP ou volte a
inserir o adaptador de rede local sem fios
(WLAN) e, em seguida, tente novamente. Se o
problema persistir, reinicie o portatil.

O controlador do controlo remoto
funciona como um rato

Durante a projecgdo sem fios, o botdo Cursor no
controlador do controlo remoto podera funcionar
como o rato do portatil. As teclas PgUp e PgDn
no controlador do controlo remoto também
estardo activadas.
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Item

Solugio

Apresentar imagens USB

Esta fungdo permite apresentar automatica ou
manualmente imagens (JPG, BMP, GIF, PCX e
PNG, excepto a funcdo de animagdo de GIF89a)
armazenadas num dispositivo de memoéria USB
ligado ao projector através da entrada USB. Desta
forma, podera visualizar uma apresentacao em
PowerPoint ® (PPT) sem utilizar um computador.
O formato (PPT) nativo ndo é suportado neste
modo. Para utilizar esta fungdo, guarde o ficheiro
de formato (PPT) como formato GIF ou JPG.
Deste modo, as imagens poderao ser
apresentadas.

Nota: Pode apresentar formatos de ficheiro de
imagens padrao (JPG, BMP, GIF, PCX e PNG)
utilizando um dispositivo de meméria USB sem
necessitar de um portatil. Se pretender apresentar
um ficheiro (PPT), deverd converté-lo num
ficheiro GIF ou JPG.)

Localizar a Chave de sessdo e o ID de
um projector

Quando o projector sem fios se encontra inactivo,
o respectivo ID é mostrado no canto inferior
esquerdo do ecra de projeccao. Também é
mostrada a Chave de sessdo para um projector
activado para WEP.

O software de projec¢do sem fios nao é
iniciado correctamente

Certifique-se de que o utilizador actual possui
privilégios de Administrador e que o item do
Controlador WDLP da Lenovo (Lenovo WDLP
Driver) em O meu computador (My Computer) »
Propriedades (Property)> Hardware» Gestao de
dispositivos (Device Management) se encontra
activado. Em seguida, instale novamente o
programa.

Se for apresentado o pedido de
informagdo Nenhum adaptador de
rede local sem fios (WLAN) (No
WLAN adapter) na janela lista do
projector

Confirme que o adaptador de rede local sem fios
(WLAN) se encontra no portétil e que os
respectivos controladores estdo instalados.
Certifique-se de que o item do adaptador de rede
local sem fios (WLAN) em O meu computador
(My Computer) » Propriedades (Property)-
Hardware> Gestao de dispositivos (Device
Management) adaptador sem fios se encontra
activado.

Se o ID de um projector nao for
apresentado apds vdrias actualizacdes

Certifique-se de que a antena do adaptador de
rede local sem fios (WLAN) do portatil esta
ligada e tente novamente. Remova e volte a
inserir o adaptador de rede local sem fios
(WLAN), repare ou desactive-o e, em seguida,
volte a activar. Seleccione Information
(Informagdes)> Wireless Setting (Defini¢ao sem
fios)> Wireless Repair (Reparar sem fios), no
menu OSD. Tente actualizar novamente depois de
o ID do projector ser apresentado no canto
inferior esquerdo do ecra de projecgao.
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Item

Solugiao

Se a projecgao sem fios falhar

O software de firewall pode interferir no
desempenho do projector sem fios. Tente
desactivar qualquer software de firewall.
Certifique-se de que ndo existe qualquer software
de encaminhamento na rede que possa alterar a
configuracgdo da rede e tente novamente. Para
reparar o adaptador de rede local sem fios
(WLAN) introduza-o de novo ou active/desactive
e tente novamente.

A imagem projectada demora mais de
30 segundos a actualizar

A forte interferéncia de rddio pode perturbar o
funcionamento do projector. Este ira recuperar,
normalmente, dentro de 30 a 60 segundos.

Nao é possivel estabelecer a ligagao a
Internet durante a projecgao sem fios

A projeccdo sem fios utiliza uma placa adaptadora
sem fios (WLAN) no computador portatil. Assim,
ndo serd possivel estabelecer a ligagdo a Internet,
a menos que possua um segundo adaptador sem
fios ou uma ligagao com fios.

Durante a sessdo de projeccdo sem fios
o adaptador de rede local sem fios
(WLAN) esta desligado ou
desactivado, mas o ecra do projector
mantém a tdltima imagem durante
vérios segundos

Devido a possivel existéncia de redes instaveis, o
projector demora algum tempo a reconhecer que
o adaptador de rede local sem fios (WLAN) no
portatil foi desactivado. O projector ira aguardar
cerca de 30 segundos antes de terminar a
projeccdo. Podera sair da projeccdo sem fios
imediatamente, seleccionando o botdo Sem fios
(Wireless) no controlador do controlo remoto.
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Apéndice C. Especificacoes

Sdo a seguir apresentadas as especificagdes para o Projector Sem Fios C400.

Temperatura 5° a 35° C (41° a 95° F) ao nivel do mar
(sistema inactivo) -10° a 60° C (14° a 140° F)

Altitude (sistema em 3,048 m (0 a 10.000 pés)
funcionamento)

12,192 m (0 a 40.000 pés)
Altitude (sistema inactivo)

Humidade (sistema em Humidade relativa de 5% a 90%, sem condensagao
funcionamento)
Humidade relativa de 5% a 95%, sem condensagao
Humidade (sistema inactivo)

Dimensoes Largura: 290 mm (11,4 pol.)
Altura: 115 mm (4,5 pol.)

Profundidade: 225 mm (8,8 pol.)

Peso 3,4 kg (7,5 Ibs) desempacotado
Optica (intervalo do foco) 1,2a94m (4 a3l pés)

Tipo de lampada Lampada de 250 W

Requisitos de poténcia de 100-240V 1,8A 50/60 Hz
entrada
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Apéndice D. Assisténcia e suporte

As informacdes seguintes descrevem o suporte técnico que se encontra disponivel
para este produto, durante o periodo de garantia ou ao longo da vida til do
produto. Consulte a Declaragdo de Garantia Limitada Lenovo para obter uma
descricdo completa dos termos da garantia Lenovo.

Suporte técnico online

O suporte técnico online encontra-se disponivel durante o periodo de vida ttil do
produto através do sitio de Suporte a PCs (Personal Computing Support), na Web,
em http://www.lenovo.com/think/support.

Durante o periodo de garantia, encontra-se igualmente disponivel assisténcia para
substitui¢do ou troca de componentes com defeito. Além disso, caso a sua opgdo se
encontre instalada num computador ThinkPad ou ThinkCentre, podera ter direito a
assisténcia nas suas instalagdes. O seu representante do suporte técnico podera
ajudé-lo a determinar qual a melhor alternativa para o seu caso.

Suporte técnico pelo telefone

O suporte na instala¢do e configuragdo disponivel através do Centro de Assisténcia
a Clientes podera ser retirado ou sujeito a uma taxa, a critério da Lenovo, 90 dias
ap6s a retirada da opgdo do mercado. Encontram-se disponiveis ofertas de suporte
adicionais, incluindo assisténcia para instalacdo passo a passo, sujeitas a uma taxa
nominal.

Para auxiliar o representante do suporte técnico, tenha disponivel o maximo de
informacdes possivel a seguir indicadas:

* Nome da opgdo

¢ Numero da opgao

* Prova de compra

* Fabricante, modelo, niimero de série e manual do computador

* O texto exacto da mensagem de erro (se for apresentada)

* Descrigdo do problema

* Informagdes sobre a configuragdo do software e do hardware do sistema

Se possivel, esteja junto do computador. O representante do suporte técnico podera
ter interesse em reproduzir a ocorréncia do problema durante a chamada.

Para obter uma lista dos nimeros de telefone da Assisténcia e suporte, consulte a
seccdo [“Lista telefénica mundial” na pagina E-18] Os ntiimeros de telefone
indicados estdo sujeitos a alteragdo sem aviso prévio. Para obter os niimeros de
telefone mais actuais, consulte o endereco http:/ /www.lenovo.com/think/support
e faca clique em Lista de contactos telefénicos de suporte (Support phone list). Se
o ntimero de telefone referente ao seu pais ou regido ndo constar da lista, contacte
o seu revendedor ou representante de vendas Lenovo.
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Apéndice E. Declaracao de Garantia Limitada da Lenovo
LSOLW-00 05/2005

Parte 1 - Termos Gerais

A presente Declaragio de Garantia Limitada é constituida por trés partes: Parte 1 - Termos
Gerais, Parte 2 - Termos Especificos do Pais (Country-unique Terms - CUTs) e Parte 3 -
Informagoes sobre a Garantia. Os termos da Parte 2 substituem ou modificam os da Parte
1. As garantias fornecidas pela Lenovo Group Limited ou uma das respectivas subsididrias
(denominada "Lenovo") ao abrigo da presente Declaracio de Garantia Limitada aplicam-se
apenas a Mdquinas adquiridas para uso do utilizador, ndo para revenda. Por “Mdquina”
entende-se uma mdquina Lenovo, respectivas opgoes, componentes, conversoes, actualizagdes
ou produtos periféricos, ou qualquer combinagio dos mesmos. O termo “Mdquina” nio
inclui quaisquer programas de software, pré-instalados na Mdquina, posteriormente
instalados ou outros. Nenhuma disposi¢do da presente Declara¢do de Garantia
Limitada afecta os direitos legais dos consumidores, sem possibilidade de reniincia
ou limita¢do contratual.

Cobertura da Garantia

A Lenovo garante que cada Maquina 1) estd isenta de defeitos de materiais e de
fabrico e 2) estd em conformidade com as Especificagdes Oficiais Lenovo
Publicadas (“Especificagdes”) disponiveis a pedido. O periodo de garantia da
Maquina tem inicio na data de instalagdo original e é especificado na Parte 3 -
Informacdes sobre a Garantia. A data constante da factura ou do recibo de compra
corresponde a data de instalagdo, salvo indicacdo em contrario por parte da
Lenovo ou do seu revendedor Lenovo. Salvo especificacdo em contrério por parte
da Lenovo, as garantias seguintes aplicam-se apenas ao pais ou regido onde a
maquina tiver sido adquirida.

ESTAS SAO AS GARANTIAS EXCLUSIVAS DO CLIENTE E SUBSTITUEM
QUAISQUER OUTRAS GARANTIAS OU CONDICOES, EXPLICITAS OU
IMPLICITAS, INCLUINDO MAS NAO SE LIMITANDO AS GARANTIAS OU
CONDICOES IMPLICITAS DE COMERCIALIZACAO OU ADEQUACAO A
UM DETERMINADO FIM. ALGUNS ESTADOS OU JURISDICOES NAO
PERMITEM A EXCLUSAO DE GARANTIAS EXPLICITAS OU IMPLICITAS,
PELO QUE A EXCLUSAO ACIMA DESCRITA PODERA NAO SER
APLICAVEL. NESSE CASO, TAIS GARANTIAS SAO LIMITADAS A
DURACAO DO PERIODO DE GARANTIA. NENHUMA GARANTIA SERA
APLICAVEL APOS ESSE PERIODO. ALGUNS ESTADOS OU JURISDICOES
NAO PERMITEM A LIMITACAO DA DURACAO DA GARANTIA IMPLICITA,
PELO QUE A LIMITACAO ACIMA DESCRITA PODERA NAO SER
APLICAVEL.

Itens Nao Abrangidos pela Garantia

A presente garantia ndo cobre o seguinte:

* quaisquer programas de software, pré-instalados ou fornecidos com a Maquina
ou posteriormente instalados;

* avarias na sequéncia de utilizagdo indevida, acidente, modificagdo, ambiente
fisico ou operacional inadequado ou manutencado incorrecta por parte do Cliente;

* avaria causada por um produto pelo qual a Lenovo ndo seja responsével; e

* quaisquer produtos ndo Lenovo, incluindo aqueles que a Lenovo possa adquirir
e fornecer em conjunto com ou integrar numa Mdaquina Lenovo, a pedido do
Cliente.
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A garantia serd anulada na sequéncia da remogao ou alteracdo das etiquetas de
identificacdo da Maquina ou pegas.

A Lenovo ndo garante o funcionamento ininterrupto ou isento de erros de uma
Maquina.

Qualquer suporte técnico, ou outro, fornecido a uma Médquina na garantia, como,
por exemplo, assisténcia para questdes "como fazer" ("how-to") e outras
relacionadas com a configuracdo e instalagdo de uma Maquina, sera fornecido SEM
GARANTIAS DE QUALQUER ESPECIE.

Como Obter Servico de Garantia

O servico de garantia pode ser prestado pela Lenovo, pela IBM e pelo seu
revendedor se autorizado a prestar servi¢co de garantia ou por qualquer fornecedor
de servicos de garantia autorizado. Cada uma destas entidades designa-se por
“Fornecedor de Servigos.”

Se uma Maquina nao funcionar nos termos da garantia, durante o periodo da
garantia, contacte um Fornecedor de Servigos. Se ndo tiver efectuado o registo da
Magquina junto da Lenovo, poder-lhe-a ser solicitada a apresentagdo da prova de
compra como comprovativo do seu direito ao servi¢o de garantia.

Accoes Executadas pela Lenovo para Resolucao de Problemas

Quando contactar um Fornecedor de Servicos para obter assisténcia, terd que
seguir os procedimentos de determinacédo e resolugdo de problemas especificados.
O diagnostico inicial do problema podera ser feito por um técnico, por telefone ou
electronicamente através do acesso a um sitio da Web de assisténcia.

O tipo de servigo de garantia aplicdvel a Maquina é especificado na Parte 3 -
Informagoes sobre a Garantia.

O Cliente é responsavel pelo descarregamento e instalacdo de actualiza¢des de
software designadas a partir de um sitio da Web de assisténcia ou a partir de outro
tipo de suporte electrénico, bem como pela observancia das instrucdes
disponibilizadas pelo Fornecedor de Servigos. As actualizagdes de software podem
incluir cédigo de sistema de entrada/saida basico (denominado “BIOS”),
utilitdrios, controladores de dispositivo e outras actualiza¢oes de software.

Se o problema puder ser resolvido com uma Unidade Substituivel pelo Cliente
(“CRU” - Costumer Replaceable Unit) (ex., teclado, rato, colunas, memoria,
unidade de disco rigido), o Fornecedor de Servicos enviard a CRU para ser
instalada pelo Cliente.

Se a Maquina ndo funcionar nos termos da garantia, durante o periodo da
garantia, e o problema ndo puder ser resolvido por telefone nem electronicamente,
através da aplicacdo de actualizac¢des ao software ou de uma CRU, o Fornecedor
de Servigos ird, conforme entender apropriado, 1) reparar a Maquina ou colocé-la
em funcionamento nos termos da garantia ou 2) substitui-la por uma Méquina, no
minimo, funcionalmente equivalente. Na impossibilidade de o Fornecedor de
Servigos executar uma das acgdes anteriores, o Cliente podera devolver a Maquina
a entidade a qual efectuou a aquisicdo para efeitos de reembolso.

Como parte do servigo de garantia, o Fornecedor de Servicos também podera
instalar as alteragdes técnicas (ECs) seleccionadas aplicaveis a Maquina.
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Substituicao de uma Maquina ou Peca

Nos casos em que o servi¢o de garantia implique a troca de uma Maquina ou pega,
o item substituido pelo Fornecedor de Servicos torna-se propriedade da Lenovo e o
item de substituicdo torna-se propriedade do Cliente. O Cliente atesta que todos os
itens removidos sdo genuinos e ndo foram alterados. O item de substituicdo poderd
ndo ser novo, mas encontrar-se-a em boas condi¢des de funcionamento e serd, no
minimo, funcionalmente equivalente ao item substituido. O item de substituigdo
assume o estado do servico de garantia do item substituido.

Responsabilidades Adicionais do Cliente

Antes de o Fornecedor de Servicos proceder a troca de uma Maquina ou pega, o
Cliente compromete-se a remover todos os componentes, pegas, opgdes, alteracdes
e conexdes ndo abrangidos pelo servigo de garantia.

O Cliente compromete-se igualmente a:

1. assegurar que a Maquina estd isenta de obriga¢des ou restri¢des legais que
impecam a respectiva troca;

2. obter autorizacdo, junto do proprietdrio da Maquina, para que o Fornecedor de
Servigos preste assisténcia a mesma, se esta ndo lhe pertencer; e

3. sempre que aplicavel, antes da prestagdo de servigo:

a. executar os procedimentos de pedido de assisténcia fornecidos pelo
Fornecedor de Servigos;

b. fazer copia de seguranca ou proteger todos os programas, dados e valores
contidos na Mdquina; e

c. facultar ao Fornecedor de Servicos acesso suficiente, livre e seguro as
instalagdes do Cliente, de modo a permitir a Lenovo o cumprimento das
suas obrigagodes.

4. (a) assegurar que todas as informacgoes sobre individuos identificados ou
identificaveis (Dados Pessoais) sdao eliminadas da Maquina (na medida
tecnicamente possivel), (b) permitir ao Fornecedor de Servigos ou a um
fornecedor processar, em nome do Cliente, quaisquer Dados Pessoais restantes,
conforme o Fornecedor de Servicos considere necessario para o cumprimento
das respectivas obrigagdes ao abrigo da presente Declaracdo de Garantia
Limitada (as quais podem incluir o envio da Médquina, para o referido
processamento, para outras localiza¢es de assisténcia em qualquer parte do
mundo), e (c) assegurar que o referido processamento estd em conformidade
com quaisquer leis aplicaveis a Dados Pessoais.

Limitacao de Responsabilidades

A Lenovo seré responsavel pela perda da, ou danos ocorridos na, Maquina
unicamente enquanto a mesma se encontrar 1) na posse do Fornecedor de Servigos
ou 2) em transito, nos casos em que a Lenovo seja responsavel pelos encargos de
transporte.

Nem a Lenovo nem o seu Fornecedor de Servigos serdo considerados responsaveis
por quaisquer informacdes confidenciais, proprietarias ou pessoais contidas numa
Maquina devolvida por qualquer motivo. O Cliente deverd remover todas as
referidas informagdes da Maquina antes de proceder a devolugao.

Podem ocorrer circunstancias em que, devido a incumprimento por parte da
Lenovo, o Cliente tenha direito a receber uma indemnizacdo da Lenovo. Em cada
um desses casos, independentemente da base de sustentacdo do direito do Cliente
a ser ressarcido pela Lenovo por danos (incluindo violagdo fundamental,
negligéncia, fraude ou outra reclamagdo por contrato ou por actos ilicitos), excepto
por qualquer responsabilidade que ndo possa ser renunciada ou limitada pela
legislacdo aplicavel, a Lenovo sera responsavel até ao limite de
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1. danos pessoais (incluindo morte) e danos em bens iméveis e bens moéveis
aliendveis pelos quais a Lenovo seja legalmente responsavel; e

2. montante de quaisquer outros danos reais directos, até aos encargos relativos a
Maquina que constituir objecto da reclamagao.

Este limite aplica-se igualmente a fornecedores da Lenovo, revendedores e ao seu
Fornecedor de Servigos. Trata-se do montante maximo pelo qual a Lenovo,
respectivos fornecedores, revendedores e o seu Fornecedor de Servigos serdo
considerados colectivamente responsaveis.

EM CIRCUNSTANCIA ALGUMA A LENOVO, RESPECTIVOS
FORNECEDORES, REVENDEDORES OU FORNECEDORES DE SERVICOS
SERAO CONSIDERADOS RESPONSAVEIS POR QUALQUER DAS
SEGUINTES SITUACOES, MESMO QUE TENHAM SIDO INFORMADOS DA
POSSIBILIDADE DE OCORRENCIA DAS MESMAS: 1) QUAISQUER
RECLAMACOES DE TERCEIROS CONTRA O CLIENTE (SALVO OS
INDICADOS NA PRIMEIRA ALINEA ACIMA); 2) PERDA DE OU DANOS EM
DADOS; 3) DANOS ESPECIAIS, INCIDENTAIS OU INDIRECTOS OU POR
QUAISQUER DANOS ECONOMICOS CONSEQUENCIAIS OU 4) LUCROS
CESSANTES, PERDA DE ECONOMIAS PREVISTAS, NEGOCIO, RECEITAS
OU CLIENTES. ALGUNS ESTADOS OU JURISDICOES NAO PERMITEM A
EXCLUSAO OU A LIMITACAO DE DANOS ECONOMICOS INCIDENTAIS
OU CONSEQUENCIAIS, PELO QUE A LIMITACAO OU EXCLUSAO ACIMA
DESCRITAS PODERAO NAO SER APLICAVEIS.

Legislacao Aplicavel

O Cliente e a Lenovo estdao de acordo quanto a aplicacdo da legislacdo do pais no
qual o Cliente adquiriu a Maquina para reger, interpretar e aplicar todos os
direitos, deveres e obriga¢des do Cliente e da Lenovo emergentes ou de qualquer
forma relacionados com o objecto da presente Declaracdo de Garantia Limitada,
sem prejuizo de qualquer conflito com os principios de direito.

ESTAS GARANTIAS CONFEREM-LHE DIREITOS LEGAIS ESPECIFICOS;
PODERA TER IGUALMENTE OUTROS DIREITOS VARIAVEIS CONSOANTE
O ESTADO OU A JURISDICAO.

Jurisdicao
Todos os direitos, deveres e obrigagdes das partes estdo sujeitos aos tribunais do
pais no qual o Cliente adquiriu a Méquina.

Parte 2 - Termos Especificos do Pais
AMERICAS

ARGENTINA

Jurisdicdo: O texto sequinte é acrescentado apds a primeira frase:

Qualquer litigio emergente da presente Declaragdo de Garantia Limitada sera
resolvido exclusivamente pelo Tribunal Comercial Ordinério da Cidade de Buenos
Aires.

BOLIVIA

Jurisdigdo: O texto sequinte é acrescentado apds a primeira frase:

Qualquer litigio emergente da presente Declaragdo de Garantia Limitada sera
resolvido exclusivamente pelos tribunais da cidade de La Paz.
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BRASIL

Jurisdicao: O texto sequinte é acrescentado apds a primeira frase:

Qualquer litigio emergente da presente Declaragdo de Garantia Limitada sera
resolvido exclusivamente pelo tribunal do Rio de Janeiro.

CHILE

Jurisdigdo: O texto sequinte é acrescentado apds a primeira frase:

Qualquer litigio emergente da presente Declaragdo de Garantia Limitada sera
resolvido exclusivamente pelos Tribunais Civis de Justica de Santiago.

COLOMBIA

Jurisdicao: O texto sequinte é acrescentado apds a primeira frase:

Qualquer litigio emergente da presente Declaragdo de Garantia Limitada sera
resolvido exclusivamente pelos Juizes da Reptblica da Colémbia.

EQUADOR

Jurisdigdo: O texto sequinte é acrescentado apds a primeira frase:

Qualquer litigio emergente da presente Declaragdo de Garantia Limitada sera
resolvido exclusivamente pelos Juizes de Quito.

MEXICO

Jurisdicao: O texto sequinte é acrescentado apds a primeira frase:

Qualquer litigio emergente da presente Declaragdo de Garantia Limitada serd
resolvido exclusivamente pelos Tribunais Federais da Cidade do México, Distrito
Federal.

PARAGUAI

Jurisdicdo: O texto sequinte é acrescentado apds a primeira frase:

Qualquer litigio emergente da presente Declaragdo de Garantia Limitada sera
resolvido exclusivamente pelos tribunais da cidade de Asuncion.

PERU

Jurisdigdo: O texto sequinte é acrescentado apds a primeira frase:

Qualquer litigio emergente da presente Declaragdo de Garantia Limitada sera
resolvido exclusivamente pelos Juizes e Tribunais do Distrito Judicial de Lima,
Cercado.

Limitacao de Responsabilidades: O texto sequinte é acrescentado ao final desta secgio:
Ao abrigo do Artigo 1328 do Cédigo Civil Peruano, as limitagdes e exclusdes
especificadas nesta sec¢do ndo se aplicam a danos causados por méa conduta
intencional da Lenovo ("dolo”) ou negligéncia agravada ("culpa inexcusable”).

URUGUAI

Jurisdigdo: O texto sequinte é acrescentado apds a primeira frase:

Qualquer litigio emergente da presente Declaragdo de Garantia Limitada sera
resolvido exclusivamente pela Jurisdicdo do Tribunal da Cidade de Montevideo.

VENEZUELA

Jurisdicao: O texto sequinte é acrescentado apds a primeira frase:

Qualquer litigio emergente da presente Declaragdo de Garantia Limitada serd
resolvido exclusivamente pelos Tribunais da Area Metropolitana da Cidade de
Caracas.
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AMERICA DO NORTE

Como Obter Servico de Garantia: O texto seguinte é acrescentado a esta sec¢io:
Para obter servigo de garantia de assisténcia da IBM no Canada ou nos Estados
Unidos, marque 1-800-IBM-SERV (426-7378).

CANADA

Limitacdo de Responsabilidades: O texto seguinte substitui a alinea 1 desta secgio:
1. danos pessoais (incluindo morte) ou danos fisicos em bens iméveis e bens
moveis alienaveis causados por negligéncia da Lenovo; e

Legislacao Aplicavel: O texto sequinte substitui "legislacdo do pais no qual o Cliente
adquiriu a Mdquina” na primeira frase:
legislacao da Provincia de Ontério.

ESTADOS UNIDOS

Legislacdo Aplicavel: O texto sequinte substitui "legislacdo do pais no qual o Cliente
adquiriu a Mdquina” na primeira frase:

legislacdo do Estado de Nova lorque.

ASIA PACIFICO

AUSTRALIA

Cobertura da Garantia: O pardgrafo sequinte é acrescentado a esta secgdo:

As garantias especificadas nesta Seccdo sdo adicionais a quaisquer direitos do
Cliente ao abrigo do Trade Practices Act 1974 ou de outra legislacdo semelhante e
sdo apenas limitadas ao ambito previsto pela legislagdo aplicavel.

Limitacao de Responsabilidades: O texto sequinte é acrescentado a esta secgio:

Nos casos em que se verifique incumprimento por parte da Lenovo de uma
condigdo ou garantia implicita no Trade Practices Act 1974 ou em outra legislacdo
semelhante, a responsabilidade da Lenovo sera limitada a reparacdo ou
substituicdo dos bens ou ao fornecimento de bens equivalentes. Nos casos em que
essa condigdo ou garantia esteja relacionada com o direito de venda, posse pacifica
ou titulo inequivoco, ou os bens sejam de um tipo normalmente adquirido para
uso ou consumo pessoal ou doméstico, nenhuma das limitagdes mencionadas neste
paragrafo se aplicara.

Legislacao Aplicavel: O texto sequinte substitui "legislagdo do pais no qual o Cliente
adquiriu a Maquina"” na primeira frase:
legislacdo do Estado ou Territério.

CAMBOJA E LAOS

Legislacdo Aplicavel: O texto sequinte substitui "legislacdo do pais no qual o Cliente
adquiriu a Maquina" na primeira frase:
legislacdo do Estado de Nova lorque, Estados Unidos da América.

CAMBOJA, INDONESIA E LAOS

Arbitragem: O texto sequinte é acrescentado a esta secgio:

Quaisquer litigios emergentes ou relacionados com a presente Declaracdo de
Garantia Limitada serdo resolvidos, em tltima instancia, por arbitragem que tera
lugar em Singapura, em conformidade com as Normas de Arbitragem do
Singapore International Arbitration Center ("Normas SIAC") vigentes. A decisao da
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arbitragem sera final e vinculativa para as partes sem possibilidade de recurso e
sera efectuada por escrito, discriminando os pareceres do facto e as conclusdes da
lei.

O namero de arbitros sera de trés, estando cada uma das partes do litigio
autorizada a nomear um 4rbitro. Os dois arbitros nomeados pelas partes nomeardo
um terceiro arbitro que presidird ao processo. As vagas de presidente serdo
preenchidas pelo presidente do SIAC. Outras vagas serdo preenchidas pela parte
nomeadora respectiva. O processo prosseguira a partir do ponto em que se
encontrava no momento em que surgiu a vaga.

Se uma das partes recusar ou, por qualquer outro motivo, ndo nomear um arbitro
no prazo de 30 dias a contar da data de nomeacdo da outra parte, o primeiro
arbitro nomeado sera o tinico arbitro, desde que tenha sido valida e
adequadamente nomeado.

Todos os processos serdo conduzidos, incluindo todos os documentos apresentados
nos referidos processos, em lingua inglesa. A versdo em lingua inglesa desta
Declaragdo de Garantia Limitada prevalecera sobre qualquer outra versdo de
idioma.

HONG KONG S.A.R. DA CHINA E MACAU S.A.R. DA CHINA

Legislacao Aplicavel: O texto seguinte substitui "legislagdo do pais no qual o Cliente
adquiriu a Maquina" na primeira frase:

legislacdo de Hong Kong, Regido Administrativa Especial da China.

INDIA

Limitacao de Responsabilidades: O texto seguinte substitui as alineas 1 e 2 desta

seccdo:

1. danos pessoais (incluindo morte) ou danos em bens iméveis e bens méveis
aliendveis, até ao limite de danos causados por negligéncia da Lenovo; e

2. no que se refere a qualquer outro dano real decorrente de qualquer situagao
que envolva incumprimento por parte da Lenovo, de acordo, ou de qualquer
forma relacionado, com o objecto da presente Declaracdo de Garantia Limitada,
pelos encargos pagos pelo Cliente pela Mdquina individual que constituir
objecto da reclamagéo.

Arbitragem: O texto sequinte é acrescentado a esta secgio:

Quaisquer litigios emergentes ou relacionados com a presente Declaracdo de
Garantia Limitada serdo resolvidos, em dltima instancia, por arbitragem que tera
lugar em Bangalore, india, em conformidade com a legislagdo vigente na India. A
decisdo da arbitragem serd final e vinculativa para as partes sem possibilidade de
recurso e serd efectuada por escrito, discriminando os pareceres do facto e as
conclusdes da lei.

O namero de arbitros sera de trés, estando cada uma das partes do litigio
autorizada a nomear um arbitro. Os dois arbitros nomeados pelas partes nomearao
um terceiro arbitro que presidird ao processo. As vagas de presidente serdo
preenchidas pelo presidente do Bar Council of India. Outras vagas serdo
preenchidas pela parte nomeadora respectiva. O processo prosseguird a partir do
ponto em que se encontrava no momento em que surgiu a vaga.

Se uma das partes recusar ou, por qualquer outro motivo, ndo nomear um arbitro
no prazo de 30 dias a contar da data de nomeagdo da outra parte, o primeiro
arbitro nomeado sera o tnico arbitro, desde que tenha sido valida e
adequadamente nomeado.
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Todos os processos serdo conduzidos, incluindo todos os documentos apresentados
nos referidos processos, em lingua inglesa. A versdo em lingua inglesa desta
Declaracao de Garantia Limitada prevalecerd sobre qualquer outra versdo de
idioma.

JAPAO

Legislacdo Aplicavel: A frase sequinte é acrescentada a esta secgio:

Quaisquer questdes relacionadas com a presente Declaracdo de Garantia Limitada
serdo resolvidas, em primeira instancia, entre as partes em boa fé e em
conformidade com o principio de mutua confianga.

MALASIA
Limitacao de Responsabilidades: A palavra "ESPECIAIS" na alinea 3 do quinto
paragrafo é eliminada.

NOVA ZELANDIA

Cobertura da Garantia: O pardgrafo sequinte é acrescentado a esta sec¢io:

As garantias especificadas nesta sec¢do sdo adicionais a quaisquer direitos do
Cliente ao abrigo do Consumer Guarantees Act 1993 ou de outra legislagdo, que
ndo possam ser excluidos ou limitados. O Consumer Guarantees Act 1993 nao sera
aplicavel, no que se refere a quaisquer bens fornecidos pela Lenovo, caso os
mesmos sejam requeridos pelo Cliente para fins comerciais, conforme definido
nesse Act.

Limitacao de Responsabilidades: O texto seguinte é acrescentado a esta secgio:

Nos casos em que as Maquinas ndo tenham sido adquiridas para fins comerciais,
conforme definido no Consumer Guarantees Act 1993, as limitacdes referidas nesta
Seccdo sdo sujeitas as limitagdes previstas nesse Act.

REPUBLICA POPULAR DA CHINA (RPC)

Legislacao Aplicavel: O texto seguinte substitui "legislagdo do pais no qual o Cliente
adquiriu a Maquina”, na primeira frase:

legislacdo do Estado de Nova lorque, Estados Unidos da América (excepto se de
outro modo previsto pela legislacdo local).

FILIPINAS

Limitacao de Responsabilidades: A alinea 3 do quinto pardgrafo é substituida pelo
sequinte texto:

DANOS ESPECIAIS (INCLUINDO DANOS NOMINAIS E EXEMPLARES),
MORAIS, INCIDENTAIS OU INDIRECTOS OU POR QUAISQUER
INDEMNIZACOES POR PERDAS E DANOS OU

Arbitragem: O texto seguinte é acrescentado a esta secgdo:

Quaisquer litigios emergentes ou relacionados com a presente Declaracdo de
Garantia Limitada serdo resolvidos, em dltima instancia, por arbitragem que tera
lugar em Metro Manila, Filipinas, em conformidade com a legislacdo vigente nas
Filipinas. A decisdo da arbitragem sera final e vinculativa para as partes sem
possibilidade de recurso e sera efectuada por escrito, discriminando os pareceres
do facto e as conclusdes da lei.

O ntimero de arbitros serd de trés, estando cada uma das partes do litigio
autorizada a nomear um 4rbitro. Os dois arbitros nomeados pelas partes nomeardo
um terceiro arbitro que presidird ao processo. As vagas de presidente serdo
preenchidas pelo presidente do Philippine Dispute Resolution Center, Inc.. Outras
vagas serdo preenchidas pela parte nomeadora respectiva. O processo prosseguird
a partir do ponto em que se encontrava no momento em que surgiu a vaga.
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Se uma das partes recusar ou, por qualquer outro motivo, ndo nomear um arbitro
no prazo de 30 dias a contar da data de nomeagao da outra parte, o primeiro
arbitro nomeado sera o tnico arbitro, desde que tenha sido valida e
adequadamente nomeado.

Todos os processos serdo conduzidos, incluindo todos os documentos apresentados
nos referidos processos, em lingua inglesa. A versdo em lingua inglesa desta
Declaragdo de Garantia Limitada prevalecerd sobre qualquer outra versao de
idioma.

SINGAPURA
Limitacao de Responsabilidades: As palavras "ESPECIAIS” e "PERDAS" na alinea
3, no quinto pardgrafo sio eliminadas.

EUROPA, MEDIO ORIENTE E AFRICA (EMEA)

OS TERMOS SEGUINTES APLICAM-SE A TODOS OS PAISES EMEA:
Os termos da presente Declaragdo de Garantia Limitada aplicam-se a Maquinas
adquiridas a Lenovo ou a um Revendedor Lenovo.

Como Obter Servi¢o de Garantia:

Acrescentar o seguinte pardgrafo na Europa Ocidental (Alemanha, Andorra, Austria,
Bélgica, Chipre, Dinamarca, Eslovdquia, Eslovénia, Espanha, Estado do Vaticano, Esténia,
Finlandia, Franga, Grécia, Holanda, Hungria, Irlanda, Islindia, Itdlia, Letonia,
Liechtenstein, Lituania, Luxemburgo, Malta, Ménaco, Noruega, Polénia, Portugal, Reino
Unido, Sdo Marino, Suécia, Suica, Repiiblica Checa e qualquer pais que tenha
posteriormente integrado a Unido Europeia, a partir da data de integragio):

A garantia de Maquinas adquiridas na Europa Ocidental é valida e aplicavel em
todos os paises da Europa Ocidental, desde que as Maquinas tenham sido
anunciadas e disponibilizadas nesses paises.

Se o Cliente adquirir uma Maquina num dos paises da Europa Ocidental, conforme
acima definido, podera obter servico de garantia para a referida Maquina em
qualquer desses paises junto de um Fornecedor de Servicos, desde que a Maquina
tenha sido anunciada e disponibilizada pela Lenovo no pais no qual pretende obter
servico de garantia.

Se o Cliente tiver adquirido uma Maquina Computador Pessoal na Albania, Antiga
Reptiblica Jugoslava da Macedoénia, Arménia, Bielorriissia, Bésnia e Herzegovina,
Bulgéria, Cazaquistao, Croacia, Eslovénia, Geérgia, Hungria, Moldavia, Poldnia,
Quirguizistdo, Reptblica Checa, Reptiblica Eslovaca, Reptiblica Federal da
Jugoslavia, Roménia, Russia ou Ucrania, poderd obter servico de garantia para a
referida Mdquina em qualquer um desses paises junto de um Fornecedor de
Servigos, desde que a Mdquina tenha sido anunciada e disponibilizada pela
Lenovo no pais no qual pretende obter servi¢o de garantia.

Se o Cliente adquirir uma Maquina num pais do Médio Oriente ou Africa, podera
obter servi¢o de garantia para a referida Maquina junto de um Fornecedor de
Servicos no pais de aquisi¢cdo, desde que a Médquina tenha sido anunciada e
disponibilizada pela Lenovo nesse pais. O servigo de garantia em Africa
encontra-se disponivel num raio de 50 quilémetros de um Fornecedor de Servigos.
O Cliente é responséavel pelos custos de transporte de Maquinas localizadas num
raio superior a 50 quilémetros de um Fornecedor de Servigos.
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Legislacao Aplicavel:

O texto "legislagao do pais no qual o Cliente adquiriu a Maquina" é substituido
por:

1) "legislacdo da Austria” na Albania, AR] da Macedoénia (FYROM), AR da
Jugoslavia, Arménia, Azerbaijao, Bielorrissia, Bosnia-Herzegovina, Bulgaria,
Cazaquistao, Croacia, Eslovaquia, Eslovénia, Geérgia, Hungria, Moldavia,
Poldnia, Quirquizistao, Roménia, Rissia, Tajiquistao, Turquemenistao, Ucrdnia e
Uzbequistao; 2) "legislacdo da Franca” na Argélia, Benim, Burquina Faso,
Camaroes, Cabo Verde, Chade, Comores, Costa do Marfim, Gabao, Gambia,
Guiana Francesa, Guiné, Guiné-Bissau, Guiné Equatorial, Jibuti, Libano,
Madagascar, Mali, Marrocos, Mauritinia, Mauricias, Mayotte, Nova Caleddnia,
Niger, Polinésia Francesa, Reptiblica Centro-Africana, Reptblica do Congo,
Reptublica Democratica do Congo, Reunido, Senegal, Seychelles, Togo, Tunisia,
Vanuatu e Wallis e Futuna; 3) "legislacdo da Finlandia"” na Esténia, Leténia e
Lituania; 4) "legislacdo de Inglaterra” em Angola, Ardbia Saudita, Barém,
Botsuana, Burundi, Catar, Cisjordania/Gaza, Egipto, Emiratos Arabes Unidos,
Eritreia, Etiopia, Gana, Iémen, Jordania, Kuwait, Libéria, Malawi, Malta,
Mogcambique, Nigéria, Oma, Paquistao, Quénia, Reino Unido, Ruanda, Sao
Tomé, Serra Leoa, Somdlia, Tanzania, Uganda, Zambia e Zimbabwe; e 5)
"legislacao da Africa do Sul” na Africa do Sul, Namibia, Lesoto e Suazilandia.

Jurisdicao: As excepgdes sequintes sdo acrescentadas a esta secgdo:

1) Na Austria a escolha de jurisdicao para todos os litigios emergentes da presente
Declara¢do de Garantia Limitada e relacionados com a mesma, incluindo a sua
existéncia, serdo resolvidos pelo tribunal competente de Viena, Austria (Cidade); 2)
em Angola, Aradbia Saudita, Barém, Botswana, Burundi, Egipto, Emiratos Arabes
Unidos, Eritreia, Etidpia, Gana, Iémen, Jordania, Kuwait, Libéria, Malawi, Malta,
Mogcambique, Nigéria, Oma, Paquistao, Parte Ocidental da Faixa de Gaza, Qatar,
Ruanda, Sao Tomé, Serra Leoa, Somalia, Tanzania, Uganda, Zambia e Zimbabwe,
todos os litigios emergentes da presente Declaracdo de Garantia Limitada, ou
relacionados com a sua execugdo, incluindo processos sumarios estardo sujeitos a
jurisdigdo exclusiva dos tribunais ingleses; 3) na Bélgica e Luxemburgo, todos os
litigios emergentes da presente Declaragcdo de Garantia Limitada, ou relacionados
com a sua interpretacdo ou execucdo, apenas sdo competentes a lei e os tribunais
da capital do pais da sede social do Cliente e/ou local comercial; 4) em Franca,
Argélia, Benin, Burkina Faso, Cabo Faso, Camardes, Chade, Comores, Costa do
Marfim, Comoros, Gabao, Gambia, Guiana Francesa, Guiné, Guiné-Bissau,
Guiné Equatorial, Libano, Madagascar, Mali, Marrocos, Mauritania, Mauricias,
Mayotte, Niger, Nova Caledénia, Polinésia Francesa, Reptblica Centro-Africana,
Republica do Congo, Repiiblica Democratica do Congo, Reunido, Senegal,
Seychelles, Togo, Tunisia, Vanuatu e Wallis e Futuna os litigios emergentes da
presente Declaracdo de Garantia Limitada ou relacionados com a sua violagdo ou
execugdo, incluindo processos sumadrios, serdo resolvidos exclusivamente pelo
Tribunal Comercial de Paris; 5) na Russia, todos os litigios emergentes ou
relacionados com a interpretagdo, violagdo, rescisdo, anulacdo da execugdo desta
Declaragdo de Garantia Limitada serdo resolvidos pelo Tribunal de Arbitragem de
Moscovo; 6) na Africa do Sul, Namibia, Lesoto e Suazilandia, ambas as partes
aceitam submeter todos os litigios relacionados com a presente Declaragdo de
Garantia Limitada a jurisdigdo do Supremo Tribunal de Joanesburgo; 7) na Turquia
todos os litigios emergentes ou relacionados com esta Declaragdo de Garantia
Limitada serdo resolvidos pelos Tribunais Centrais de Istambul (Sultanahmet) e
Execution Directorates de Istambul, Reptblica da Turquia; 8) em cada um dos
paises a seguir especificados, quaisquer reclamacoes legais emergentes desta
Declaragdo de Garantia Limitada serdao interpostas perante e resolvidas
exclusivamente pelo tribunal competente de a) Atenas no caso da Grécia, b) Tel
Aviv-Jaffa no caso de Israel, ¢) Milao no caso de Italia, d) Lisboa no caso de
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Portugal, e ) Madrid no caso de Espanha; e 9) no Reino Unido, ambas as partes
aceitam submeter todos os litigios relacionados com esta Declaracdo de Garantia
Limitada a jurisdicdo dos tribunais ingleses.

Arbitragem: O texto seguinte é acrescentado a esta secgio:

Na Albania, ARJ da Macedénia (FYROM), AR da Jugoslavia, Arménia,
Azerbaijao, Bielorrissia, Bésnia-Herzegovina, Bulgaria, Cazaquistao, Crodacia,
Eslovaquia, Eslovénia, Geérgia, Hungria, Moldavia, Polénia, Quirguizistao,
Roménia, Rissia, Tajiquistao, Turquemenistao, Ucrdnia e Uzbequistao todos os
litigios emergentes desta Declaracdo de Garantia Limitada ou relacionados com a
sua violagdo, rescisdo ou anulagdo serdo resolvidos, em tdltima instancia, sob as
Normas de Arbitragem e Conciliagdo do Centro de Arbitragem Internacional da
Federal Economic Chamber em Viena (Vienna Rules) por trés arbitros nomeados
em conformidade com estas normas. A arbitragem terd lugar em Viena, Austria e o
idioma oficial do processo serd o inglés. A decisdo da arbitragem sera final e
vinculativa para ambas as partes. Por conseguinte, em conformidade com o
paragrafo 598 (2) do Cédigo Civil Austriaco, as partes renunciam expressamente a
aplicacdo do paragrafo 595 (1) nimero 7 do Cédigo. A Lenovo poderd, contudo,
instaurar processos num tribunal competente no pais no qual a instalagdo tenha
sido efectuada.

Na Estonia, Letonia e Litudnia todos os litigios emergentes relacionados com esta
Declaragdo de Garantia Limitada serdo resolvidos, em tltima instancia, por
arbitragem que tera lugar em Helsinquia, Finlandia, em conformidade com as
normas de arbitragem da Finlandia vigentes. Cada uma das partes nomeard um
arbitro. Estes arbitros nomeardo, conjuntamente, o presidente. Na auséncia de
acordo relativamente ao presidente, a Central Chamber of Commerce em
Helsinquia nomeara o presidente.

UNIAO EUROPEIA (UE)

OS TERMOS SEGUINTES APLICAM-SE A TODOS OS PAISES DA UE:

A garantia de Maquinas adquiridas nos paises da Unido Europeia é valida e
aplicdvel em todos os paises da UE, desde que as Maquinas tenham sido
anunciadas e disponibilizadas nesses paises.

Como Obter Servico de Garantia: O texto sequinte é acrescentado a esta sec¢io:

Para obter servigo de garantia junto da assisténcia IBM nos paises da UE, consulte
a lista de numeros de telefone incluida na Parte 3 - Informacdes sobre a Garantia.
Podera contactar a assisténcia IBM no seguinte enderego:

IBM Warranty & Service Quality Dept.
PO Box 30

Spango Valley

Greenock

Scotland PA16 0AH

CONSUMIDORES

Os consumidores gozam de direitos legais nos termos da legislacdo nacional
aplicavel que rege a venda de bens de consumo. Tais direitos ndo sdo afectados
pelas garantias consagradas nesta Declaracdo de Garantia Limitada.
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AUSTRIA, DINAMARCA, ESPANHA, FINLANDIA, GRECIA, HOLANDA,

ITALIA, NORUEGA, PORTUGAL, SUECIA, E SUICA

Limitacao de Responsabilidades: O texto seguinte substitui na integra os termos desta

secgdo:

Salvo de outra forma previsto na lei vigente:

1. A responsabilidade da Lenovo por quaisquer danos e perdas decorrentes de
situagdes de cumprimento das suas obrigagdes consagradas ou, por qualquer
outro motivo, relacionadas com esta Declaracdo de Garantia Limitada, esta
limitada exclusivamente a compensacdo desses danos e perdas comprovados e
realmente decorrentes como consequéncia, ou causa, imediata e directa do
incumprimento de tais obrigacdes (caso a Lenovo seja responséavel por esse
incumprimento), que se traduz no pagamento do montante maximo equivalente
aos encargos pagos pelo Cliente, pela Maquina.

A limitagdo acima referida ndo se aplicard a danos por lesdes pessoais
(incluindo morte) e danos em bens iméveis e bens méveis aliendveis pelos
quais a Lenovo seja legalmente responsavel.

2. EM CIRCUNSTANCIA ALGUMA, A LENOVO, RESPECTIVOS
FORNECEDORES, REVENDEDORES OU FORNECEDORES DE SERVICOS,
SERAO CONSIDERADOS RESPONSAVEIS POR QUALQUER DAS
SEGUINTES SITUACOES, MESMO QUE TENHAM SIDO INFORMADOS
DA POSSIBILIDADE DE OCORRENCIA DAS MESMAS: 1) PERDA DE, OU
DANOS EM, DADOS; 2) DANOS INCIDENTAIS OU INDIRECTOS, OU
POR QUAISQUER DANOS ECONOMICOS CONSEQUENCIAIS; 3)
LUCROS CESSANTES, MESMO QUE ESTES SEJAM A CONSEQUENCIA
IMEDIATA DO EVENTO QUE ORIGINOU ESTES DANOS; OU 4) PERDA
DE ECONOMIAS PREVISTAS, NEGOCIO, RECEITAS OU CLIENTES.

FRANCA E BELGICA

Limitacdo de Responsabilidades: O texto seguinte substitui na integra os termos desta

secgio:

Salvo de outra forma previsto na lei vigente:

1. A responsabilidade da Lenovo por quaisquer danos e perdas decorrentes de
situagdes de cumprimento das suas obriga¢des consagradas ou relacionadas
com esta Declaragdo de Garantia Limitada, esta limitada exclusivamente a
compensacdo desses danos e perdas comprovados e realmente decorrentes
como consequéncia imediata e directa do incumprimento de tais obrigagdes
(caso a Lenovo seja responsavel por esse incumprimento), que se traduz no
pagamento do montante méximo equivalente aos encargos pagos pelo Cliente,
pela Maquina que causou os danos.

A limitagdo acima referida ndo se aplicard a danos por lesdes pessoais
(incluindo morte) e danos em bens iméveis e bens méveis aliendveis pelos
quais a Lenovo seja legalmente responsavel.

2. EM CIRCUNSTANCIA ALGUMA, A LENOVO, RESPECTIVOS
FORNECEDORES, REVENDEDORES OU FORNECEDORES DE SERVICOS,
SERAO CONSIDERADOS RESPONSAVEIS POR QUALQUER DAS
SEGUINTES SITUACOES, MESMO QUE TENHAM SIDO INFORMADOS
DA POSSIBILIDADE DE OCORRENCIA DAS MESMAS: 1) PERDA DE, OU
DANOS EM, DADOS; 2) DANOS INCIDENTAIS OU INDIRECTOS, OU
POR QUAISQUER DANOS ECONOMICOS CONSEQUENCIAIS; 3)
LUCROS CESSANTES, MESMO QUE ESTES SEJAM A CONSEQUENCIA
IMEDIATA DO EVENTO QUE ORIGINOU ESTES DANOS; OU 4) PERDA
DE ECONOMIAS PREVISTAS, NEGOCIO, RECEITAS OU CLIENTES.

E-12 Projector Sem Fios C400: Manual do Utilizador



0S TERMOS SEGUINTES APLICAM-SE AO PAIS ESPECIFICADO:

AUSTRIA

As disposi¢oes da Declaracdo de Garantia Limitada substituem quaisquer
garantias legais aplicaveis.

Cobertura da Garantia: O texto sequinte substitui a primeira frase do primeiro pardgrafo
desta secgio:

A garantia de uma Méquina Lenovo cobre a funcionalidade da Maquina para
utilizagdo normal e a conformidade da Maquina com as respectivas Especifica¢oes.

Os pardgrafos seguintes sio acrescentados a esta secgdo:

O periodo de limitagdo para os consumidores para interpor acgdo por violagao da
garantia é, como minimo, o periodo legal. No caso de impossibilidade de
reparagdo, por parte do Fornecedor de Servigos, de uma Maquina Lenovo, o
Cliente podera solicitar alternativamente um reembolso parcial até ao montante
justificado pelo valor reduzido da Maquina nédo reparada ou solicitar o
cancelamento do respectivo acordo referente a essa Maquina e ser reembolsado.

O sequndo pardgrafo ndo se aplica.

Acc¢oes Executadas pela Lenovo para Resolucdo de Problemas: O texto sequinte é
acrescentado a esta seccio:

Durante o periodo de garantia, a Lenovo reembolsard o Cliente pelos custos de
transporte para entrega da Maquina avariada a assisténcia IBM.

Limitacdo de Responsabilidades: O pardgrafo sequinte é acrescentado a esta secgio:
As limitagOes e exclusoes especificadas na Declaragdo de Garantia Limitada nao se
aplicardo a danos causados pela Lenovo por fraude ou negligéncia agravada, nem
a garantias explicitas.

A frase sequinte é acrescentada ao final da alinea 2:
A responsabilidade da Lenovo nos termos da presente alinea estd limitada a
violacdo dos termos contratuais essenciais em casos de negligéncia ordindria.

EGIPTO

Limitacdo de Responsabilidades: O texto seguinte substitui a alinea 2 desta secgio:
No que se refere a qualquer outro dano real directo, a Lenovo serd responsavel até
ao limite do montante total pago pelo Cliente pela Maquina que constituir objecto
da reclamacao.

Aplicabilidade a fornecedores, revendedores e Fornecedores de Servigos (inalterado).

FRANCA

Limitacdo de Responsabilidades: O texto seguinte substitui a segunda frase do
primeiro pardgrafo desta secgdo:

Nesses casos, independentemente da base de sustentacdo do direito do Cliente a
ser ressarcido pela Lenovo por danos, a Lenovo sera responsavel até ao limite de:
(alineas 1 e 2 inalteradas).

ALEMANHA

Cobertura da Garantia: O texto sequinte substitui a primeira frase do primeiro pardgrafo
desta secgdo:

A garantia de uma Méquina Lenovo cobre a funcionalidade da Maquina para
utilizagdo normal e a conformidade da Maquina com as respectivas Especifica¢oes.
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Os pardgrafos seguintes sio acrescentados a esta secgdo:

O periodo de garantia minimo para Maquinas é de doze meses. No caso de
impossibilidade de reparagédo, por parte do Fornecedor de Servigos, de uma
Maquina Lenovo, o Cliente podera solicitar alternativamente um reembolso parcial
até ao montante justificado pelo valor reduzido da Maquina ndo reparada ou
solicitar o cancelamento do respectivo acordo referente a essa Maquina e ser
reembolsado.

O sequndo pardgrafo ndo se aplica.

Acc¢oes Executadas pela Lenovo para Resolucdo de Problemas: O texto sequinte é
acrescentado a esta seccio:

Durante o periodo de garantia, os custos de transporte decorrentes da entrega da
Maquina avariada a assisténcia Lenovo ou IBM serdo suportados pela Lenovo.

Limitacdo de Responsabilidades: O pardgrafo seguinte é acrescentado a esta secgio:
As limitagOes e exclusoes especificadas na Declaragdo de Garantia Limitada nao se
aplicardo a danos causados pela Lenovo por fraude ou negligéncia agravada, nem
a garantias explicitas.

A frase sequinte é acrescentada ao final da alinea 2:
A responsabilidade da Lenovo nos termos da presente alinea estd limitada a
violagdo dos termos contratuais essenciais em casos de negligéncia ordinaria.

HUNGRIA

Limitacdo de Responsabilidades: O texto seguinte é acrescentado ao final desta secgio:
A limitacdo e a exclusdo aqui especificadas nao se aplicam a responsabilidades por
violagao do contrato com danos para a vida humana, bem-estar fisico ou sadde
que tenham sido causados intencionalmente, por negligéncia agravada, ou por
acgdo criminosa.

As partes aceitam as limita¢des de responsabilidades como disposicdes vélidas e
declaram que a Secgdo 314.(2) do Cédigo Civil Hingaro é aplicavel, na medida em
que o preco de aquisi¢do, bem como outras vantagens decorrentes da presente
Declaragdo de Garantia Limitada compensem esta limitacdo de responsabilidades.

IRLANDA

Cobertura da Garantia: O texto sequinte é acrescentado a esta sec¢io:

Excepto como expressamente disposto nos presentes termos e condigdes, todas as
condicoes legais, incluindo todas as garantias implicitas, mas sem prejuizo da
generalidade do anterior, todas as garantias implicitas pelo Sale of Goods Act 1893
ou pelo Sale of Goods and Supply of Services Act 1980 sdo pelo presente excluidas.

Limitacdo de Responsabilidades: O texto seguinte substitui na integra os termos desta
secgio:

No ambito desta seccdo, por “Falha” entende-se qualquer acto, declaracdo, omissdo
ou negligéncia por parte da Lenovo, associado ao, ou relacionado com, o objecto
da presente Declaracdo de Garantia Limitada relativamente ao qual a Lenovo seja
legalmente responsédvel perante o Cliente, contratual ou extra-contratualmente. Um
numero de Falhas que, em conjunto, resultem ou contribuam substancialmente
para a mesma perda ou dano, serdo consideradas como uma Falha ocorrida na
data de ocorréncia da tltima dessas Falhas.

Podem ocorrer circunstancias em que, devido a uma Falha, o Cliente tenha direito
a receber uma indemnizacdo da Lenovo.
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Esta seccdo define o ambito da responsabilidade da Lenovo e a reparacao exclusiva

do Cliente.

1. A Lenovo aceitard responsabilidade ilimitada por morte ou danos pessoais
causados por negligéncia da Lenovo.

2. Sempre sujeita aos Itens pelos Quais a Lenovo Nao E Responsavel abaixo, a
Lenovo aceitara responsabilidade ilimitada por danos fisicos a bens aliendveis
do Cliente, resultantes de negligéncia da Lenovo.

3. Excepto conforme disposto nas alineas 1 e 2 anteriores, a responsabilidade total
da Lenovo por danos reais por qualquer Falha nao excederd, em caso algum,
125% do montante pago pelo Cliente pela Maquina directamente relacionada
com a Falha.

Itens pelos Quais a Lenovo Nio E Responsavel

Salvo no respeitante a qualquer responsabilidade referida na alinea 1 anterior, em
circunstancia alguma, a Lenovo, respectivos fornecedores, revendedores ou
Fornecedores de Servigos serdo considerados responsaveis por qualquer das
seguintes situa¢des, mesmo que a Lenovo ou estas entidades tenham sido
informadas da possibilidade de ocorréncia das mesmas:

1. perda de ou danos em dados;
2. danos especiais, indirectos ou consequenciais ou

3. lucros cessantes, perda de economias previstas, negdcio, receitas ou clientes.

ESLOVAQUIA

Limitacao de Responsabilidades: O texto seguinte é acrescentado ao final do 1iltimo
pardgrafo:

As limitagdes aplicam-se na medida em que ndo sejam proibidas ao abrigo do
§§ 373-386 do Codigo Comercial Eslovaco.

AFRICA DO SUL, NAMIBIA, BOTSWANA, LESOTO E SUAZILANDIA
Limitacdo de Responsabilidades: O fexto sequinte é acrescentado a esta secgio:

A responsabilidade total da Lenovo perante o Cliente por danos reais decorrentes
de qualquer situa¢do que envolva incumprimento por parte da Lenovo,
relacionado com o objecto da presente Declaragdo de Garantia, limitar-se-a aos
encargos pagos pelo Cliente pela Maquina individual que constituir objecto de
reclamacéo junto da Lenovo.

REINO UNIDO

Limitacdo de Responsabilidades: O texto seguinte substitui na integra os termos desta
secgio:

No ambito desta seccdo, por “Falha” entende-se qualquer acto, declaracdo, omissdo
ou negligéncia por parte da Lenovo, associado ao, ou relacionado com, o objecto
da presente Declaracdo de Garantia Limitada relativamente ao qual a Lenovo seja
legalmente responsavel perante o Cliente, contratual ou extra-contratualmente.
Uma série de Falhas que, em conjunto, resultem ou contribuam substancialmente
para a mesma perda ou dano, serdo consideradas como uma Falha.

Podem ocorrer circunstancias em que, devido a uma Falha, o Cliente tenha direito
a receber uma indemnizacdo da Lenovo.

Esta seccdo define o ambito da responsabilidade da Lenovo e a reparacao exclusiva
do Cliente.
1. A Lenovo aceitard responsabilidade ilimitada por:

a. morte ou danos pessoais causados por negligéncia por parte da Lenovo; e
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b. qualquer violacdo das obrigagdes implicitas na Secgdo 12 do Sale of Goods
Act 1979 ou Secgao 2 do Supply of Goods and Services Act 1982, ou
qualquer modificagdo legal ou repromulgacdo de qualquer uma das Secgdes.

2. A Lenovo aceitara responsabilidade ilimitada, sempre sujeita aos Itens pelos
Quais a Lenovo Nio E Responsavel abaixo, por danos fisicos a bens aliendveis
do Cliente, resultantes de negligéncia da Lenovo.

3. Excepto conforme disposto nas alineas 1 e 2 anteriores, a responsabilidade total
da Lenovo por danos reais por qualquer Falha ndo excederd, em caso algum,
125% do preco de aquisicdo total pagdvel ou pelos encargos referentes a
Maquina directamente relacionada com a Falha.

Estes limites sdo igualmente aplicdveis a fornecedores, revendedores e
Fornecedores de Servigos Lenovo. Encerram o montante maximo pelo qual a
Lenovo e referidos fornecedores, revendedores e Fornecedores de Servicos sdo
colectivamente responsaveis.

Itens pelos Quais a Lenovo Nio E Responsavel

Salvo no respeitante a qualquer responsabilidade referida na alinea 1 anterior, em
circunstancia alguma, a Lenovo ou qualquer dos respectivos fornecedores,
revendedores ou Fornecedores de Servigos serdo considerados responsaveis por
qualquer das seguintes situagdes, mesmo que a Lenovo ou estas entidades tenham
sido informadas da possibilidade de ocorréncia das mesmas:

1. perda de ou danos em dados;

2. danos especiais, indirectos ou consequenciais ou

3. lucros cessantes, perda de economias previstas, negocio, receitas ou clientes.

Parte 3 - Informacoes sobre a Garantia

A Parte 3 contém informagdes sobre a garantia aplicaveis a Maquina,
nomeadamente o periodo de garantia e o tipo de servigo de garantia prestado pela
Lenovo.

Periodo de Garantia

O periodo de garantia é varidvel consoante o pais ou a regido e é especificado na
tabela a seguir apresentada. NOTA: Por "Regido” entende-se as Regides

Administrativas Especiais da China, Hong Kong ou Macau.

Projector Sem Fios ThinkVision C400

Tipo de
Tipo de Servico de
Miquina Pais ou Regido de Aquisicao Periodo de Garantia Garantia
Projector | Todo o mundo 3 anos 7
Sem Fios
C400

Um periodo de garantia de 3 anos para pegas e 3 anos para mao-de-obra significa
que a Lenovo presta servigo de garantia, sem encargos, para pegas e mao-de-obra
durante o periodo de garantia de 3 anos.
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Lampada de Projector Sem Fios ThinkVision C400

Tipo de
Tipo de Servico de
Miquina Pais ou Regido de Aquisicao Periodo de Garantia Garantia
Lampada |Todo o mundo 3 meses 7
de
Projector
Sem Fios
C400

Um periodo de garantia de 3 meses para pecas e 3 meses para mao-de-obra
significa que a Lenovo presta servico de garantia, sem encargos, para pegas e
mao-de-obra durante o periodo de garantia de 3 meses.

Tipos de Servico de Garantia

Se necessario, o Fornecedor de Servicos prestard servigo de reparagdo ou troca,
dependendo do tipo de servico de garantia especificado para a Mdquina do Cliente
na tabela anterior, e conforme a seguir descrito. A marcacao do servigo dependera
da hora a que a chamada for efectuada e estara sujeita a disponibilidade de pegas.
Os niveis de servigo correspondem a objectivos em termos de tempo de resposta e
ndo a garantias. O nivel de servico de garantia especificado podera nao estar
disponivel em todas as localizacdes a nivel mundial, podendo haver lugar ao
pagamento de encargos adicionais fora da 4rea de servigco normal do Fornecedor
de Servigos do Cliente. Para obter informagdes especificas sobre o servico prestado
no seu pais e localizagdo, contacte o seu Fornecedor de Servigos local ou o seu
Revendedor.

1. Servi¢o de Unidades Substituiveis pelo Cliente ("CRU")

A Lenovo enviard CRUs para instalacdo por parte do Cliente. As CRUs de
Nivel 1 sdo faceis de instalar, ao passo que as CRUs de Nivel 2 requerem
algumas capacidades técnicas e ferramentas. As informagdes sobre a CRU e
respectivas instru¢des de instalagdo sdo fornecidas com a Maquina e
encontram-se disponiveis junto da Lenovo, em qualquer altura, a pedido. O
Cliente podera solicitar que seja um Fornecedor de Servicos a instalar as CRUs,
sem encargos adicionais, ao abrigo do tipo de servi¢o de garantia designado
para a Maquina do Cliente. A Lenovo especifica, nos materiais enviados com
uma CRU de substituigdo, se a CRU avariada devera ser devolvida. Quando a
devolucao € requerida, 1) as instru¢des de devolugdo e respectiva embalagem
sdo enviadas com a CRU de substituigdo e 2) a CRU de substituicdo poderd ser
cobrada ao Cliente se a Lenovo ndo receber a CRU avariada no prazo de

30 dias a contar da recepcdo da substituicao.

2. Servico no Local (on-site)

O Fornecedor de Servigos procederd a reparagdo ou troca da Mdquina avariada,
na localiza¢do do Cliente, e verificara o respectivo funcionamento. O Cliente
devera facultar uma area de trabalho adequada que permita a desmontagem e
montagem da Méaquina Lenovo. A drea deverd estar limpa, bem iluminada e
adequada ao trabalho a realizar. No que se refere a algumas Maquinas,
determinadas reparagdes podem exigir o envio da Maquina para um centro de
assisténcia designado.

3. Servico de Correio Expresso ou Recolha *

O Cliente desligara a Maquina avariada para recolha organizada pelo
Fornecedor de Servigos. Seréd fornecida uma embalagem de expedigao para que
o Cliente possa enviar a Maquina para um centro de assisténcia designado. Um
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servigo de correio expresso procedera a recolha da Maquina e entrega-la-a no
centro de assisténcia designado. Na sequéncia de uma reparagdo ou troca, o
centro de assisténcia encarregar-se-a da devolugdo da Méaquina nas instalagdes
do Cliente. O Cliente é responsavel pela instalagdo e verificagio da Méaquina.

4. Servi¢o de Entrega ou Envio para a Entidade Reparadora

O Cliente entregard ou enviard por correio, conforme especificado pelo
Fornecedor de Servicos (mediante pagamento antecipado, salvo especificagao
em contrario) a Maquina avariada devidamente acondicionada para uma
localizagao designada. Apés a Mdquina ter sido reparada ou trocada, sera
disponibilizada para recolha por parte do Cliente ou, no caso de Servigo de
Envio pelo Correio, a Maquina serd devolvida ao Cliente, sendo os custos
suportados pela Lenovo, salvo especificagdo em contrario por parte do
Fornecedor de Servigos. O Cliente é responsavel pela instalagdo e verificacdo
subsequentes da Maquina.

5. CRU e Servi¢o no Local (On-site)
Este tipo de Servi¢o de Garantia é uma combinacdo do Tipo 1 e Tipo 2 (ver
acima).

6. CRU e Servico de Correio Expresso ou Recolha
Este tipo de Servi¢o de Garantia é uma combinacdo do Tipo 1 e Tipo 3 (ver
acima).

7. CRU e Servi¢o de Entrega ou Envio para a Entidade Reparadora

Este tipo de Servico de Garantia é uma combinacdo do Tipo 1 e Tipo 4 (ver
acima).

Quando é indicado um tipo de servi¢co de garantia 5, 6 ou 7, o Fornecedor de
Servigos determinara qual o tipo de servico de garantia apropriado a reparacao.

* Em alguns paises, este tipo de servigo é designado por ThinkPad EasyServ ou
EasyServ.

Para obter servico de garantia, contacte um Fornecedor de Servigos. No Canada ou
nos Estados Unidos, marque 1-800-IBM-SERV (426-7378). Nos paises da UE,
consulte a lista abaixo indicada.

Lista telefonica mundial

Os ntimeros de telefone indicados estdo sujeitos a alteragdo sem aviso prévio. Para
obter os numeros de telefone mais actuais, consulte o endereco

http:/ /www.lenovo.com/think/support e faca clique em Lista de contactos
telefénicos de suporte (Support phone list).

Pais ou Regido

Numero de Telefone

Africa

Africa: +44 (0)1475-555-055
Africa do Sul: +27-11-3028888 e 0800110756
Africa Central: Contacte o Parceiro de Negécios IBM mais préximo

Argentina 0800-666-0011 (Espanhol)

Australia 131-426 (Inglés)

Austria Assisténcia "Up and Running”: 01-24592-5901
Servigo de garantia e assisténcia: 01-211-454-610
(Alemao)

Bélgica Assisténcia "Up and Running”: 02-210-9820 (Holandés)

Assisténcia "Up and Running”: 02-210-9800 (Francés)
Servigo de garantia e assisténcia: 02-225-3611 (Holandés, Francés)
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Pais ou Regido

Nimero de Telefone

Bolivia 0800-0189 (Espanhol)

Brasil Regido de Sao Paulo: (11) 3889-8986
Sem taxas fora da regido de Sdo Paulo: 0800-7014-815
(Portugués do Brasil)

Canada 1-800-565-3344 (Inglés, Francés)
Apenas em Toronto, marque: 416-383-3344

Chile 800-224-488 (Espanhol)

China 800-810-1818 (Mandarim)

China (Hong Kong

PC doméstico: 852-2825-7799

R.AE) PC empresarial: 852-8205-0333
ThinkPad e WorkPad: 852-2825-6580
(Cantonese, Inglés, Putonghua)

Colombia 1-800-912-3021 (Espanhol)

Costa Rica 284-3911 (Espanhol)

Croéacia 0800-0426

Chipre +357-22-841100

Reptblica Checa

+420-2-7213-1316

Dinamarca Assisténcia "Up and Running”: 4520-8200
Servigo de garantia e assisténcia: 7010-5150
(Dinamarqués)

Reptblica 566-4755 566-5161 ext. 8201

Dominicana Chamada gratis dentro da Reptblica Dominicana: 1-200-1929
(Espanhol)

Equador 1-800-426911 (Espanhol)

El Salvador

250-5696 (Espanhol)

Estonia +386-61-1796-699

Finlandia Assisténcia "Up and Running”: 09-459-6960
Servico de garantia e assisténcia: +358-800-1-4260
(Finlandés)

Franca Assisténcia "Up and Running”: 0238-557-450
Servico de garantia e assisténcia (equipamento): 0810-631-213
Servico de garantia e assisténcia (software): 0810-631-020
(Francés)

Alemanha Assisténcia "Up and Running”: 07032-15-49201
Servigo de garantia e assisténcia: 01805-25-35-58
(Alemao)

Grécia +30-210-680-1700

Guatemala 335-8490 (Espanhol)

Honduras Tegucigalpa & San Pedro Sula: 232-4222
San Pedro Sula: 552-2234
(Espanhol)

Hungria +36-1-382-5720

India 1600-44-6666
Sem taxas alternativas: +91-80-2678-8940
(Inglés)

Indonésia 800-140-3555

+62-21-251-2955
(Inglés, Bahasa, Indonésio)

Apéndice E. Declaracio de Garantia Limitada da Lenovo LSOLW-00 05/2005

E-19



Pais ou Regido

Nimero de Telefone

Irlanda

Assisténcia "Up and Running”: 01-815-9202
Servigo de garantia e assisténcia: 01-881-1444
(Inglés)

Italia

Assisténcia "Up and Running”: 02-7031-6101
Servigo de garantia e assisténcia: +39-800-820094
(Italiano)

Japao

Computador de secretaria:
Sem taxas: 0120-887-870
Internacional: +81-46-266-4724

ThinkPad:
Sem taxas: 0120-887-874
Internacional: +81-46-266-4724

Os dois ntimeros mencionados em cima serdo atendidos com uma gravagdo em japonés.
Para obter suporte por telefone em inglés, aguarde que a gravagdo em japonés termine e que
o operador responda. Peca "English support please”, e a chamada sera transferida para um

operador que fale inglés.

Software para PC:

0120-558-695

Chamadas internacionais: +81-44-200-8666
(Japonés)

Coreia

1588-5801 (Coreano)

Letonia

+386-61-1796-699

Lituania

+386-61-1796-699

Luxemburgo

+352-298-977-5063 (Francés)

Malésia

1800-88-8558 (Inglés, Bahasa, Melayu)

Malta

+356-23-4175

México

001-866-434-2080 (Espanhol)

Médio Oriente

+44 (0)1475-555-055

Holanda

+31-20-514-5770 (Holandés)

Nova Zelandia

0800-446-149 (Inglés)

Nicaragua 255-6658 (Espanhol)

Noruega Assisténcia "Up and Running”: 6681-1100
Servigo de garantia e assisténcia: 8152-1550
(Noruegués)

Panama 206-6047 (Espanhol)

Peru 0-800-50-866 (Espanhol)

Filipinas 1800-1888-1426
+63-2-995-8420
(Inglés, Filipino)

Polénia +48-22-878-6999

Portugal +351-21-892-7147 (Portugués)

Roménia +4-021-224-4015

Federagao Russa

+7-095-940-2000 (Russo)

Singapura

1800-3172-888 (Inglés, Bahasa, Melayu)

Eslovaquia

+421-2-4954-1217
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Pais ou Regido

Nimero de Telefone

Eslovénia +386-1-4796-699

Espanha 91-714-7983
91-397-6503
(Espanhol)

Sri Lanka +94-11-2448-442 (Inglés)

Suécia Assisténcia "Up and Running”: 08-477-4420
Servigo de garantia e assisténcia: 077-117-1040
(Sueco)

Suica Assisténcia "Up and Running”: 058-333-0900
Servigo de garantia e assisténcia: 0800-55-54-54
(Alemao, Francés, Italiano)

Taiwan 886-2-8723-9799 (Mandarim)

Tailandia 1-800-299-229 (Tailandés)

Turquia 00800-4463-2041

(Turco)

Reino Unido

Assisténcia "Up and Running”: 01475-555-055

Servigo de garantia e assisténcia (equipamento): 08705-500-900
Servigo de garantia e assisténcia (software): 08457-151-516
(Inglés)

Estados Unidos

1-800-426-7378
(Inglés)

Uruguai 000-411-005-6649 (Espanhol)
Venezuela 0-800-100-2011 (Espanhol)
Vietname Para a regido norte e Handi: 84-4-8436675

Para a regido sul e Ho Chi Minh: 84-8-829-5160
(Inglés, Vietnamita)
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Apéndice F. Informacoes

E possivel que a Lenovo néao disponibilize em todos os paises os produtos, servios
ou médulos mencionados neste manual. Para obter informagdes sobre os produtos
e servicos actualmente disponiveis na sua drea, contacte o representante Lenovo
local. As referéncias nesta publicacdo, a um produto, programa ou servigo Lenovo
ndo significam que apenas esse produto, programa ou servico Lenovo possa ser
utilizado. Qualquer outro produto, programa ou servigo funcionalmente
equivalente podera ser utilizado em substituicdo daqueles, desde que néo infrinja
qualquer um dos direitos de propriedade intelectual da Lenovo. A avaliagdo e
verificagdo do funcionamento de qualquer produto, programa ou servigo sao da
inteira responsabilidade do utilizador.

Neste manual, podem ser feitas referéncias a patentes ou a pedidos de patente
pendentes pela Lenovo. O facto de este documento lhe ser fornecido nado lhe
confere quaisquer direitos sobre essas patentes. Todos os pedidos de informacao
sobre licencas deverdo ser enviados por escrito para:

Lenovo (United States), Inc.

500 Park Offices Drive, Hwy. 54

Research Triangle Park, NC 27709

U.S.A.

Attention: Lenovo Director of Licensing

O LENOVO GROUP LTD. FORNECE ESTA PUBLICACAO “TAL COMO ESTA”,
SEM GARANTIA DE QUALQUER ESPECIE, QUER EXPLICITA QUER
IMPLICITA, INCLUINDO, MAS NAO SE LIMITANDO AS GARANTIAS
IMPLICITAS DE NAO-INFRACCAO, COMERCIALIZACAO OU ADEQUACAO A
UM DETERMINADO FIM. Algumas jurisdi¢des ndo permitem a exclusdo de
garantias, quer explicitas quer implicitas, em determinadas transac¢des; esta
declaragdo pode, portanto, ndo se aplicar ao seu caso.

E possivel que esta publicagdo contenha imprecisdes técnicas ou erros de
tipografia. A Lenovo permite-se fazer alteracdes periddicas as informagdes aqui
contidas; essas altera¢des serdo incluidas nas posteriores edigdes desta publicagao.
A Lenovo pode introduzir melhorias e/ou alteragdes ao(s) produto(s) e/ou
programa(s) descrito(s) nesta publicagdo em qualquer altura sem aviso prévio.

Os produtos descritos neste documento nédo se destinam a ser utilizados em
implantes ou outras aplica¢des de suporte a vida, em que uma avaria possa
resultar em lesdes pessoais ou morte. As informacdes contidas neste documento
ndo afectam nem alteram as especificagdes ou garantias do produto Lenovo.
Nenhuma disposicdo do presente documento devera ser interpretada como uma
licenga explicita ou implicita ou indemnizagdo no d&mbito dos direitos de
propriedade intelectual da Lenovo ou de terceiros. Todas as informagoes contidas
neste documento foram obtidas em ambientes especificos e sdo apresentadas sob a
forma de uma ilustragdo. O resultado obtido noutros sistemas operativos pode ser
diferente.

A Lenovo pode utilizar ou distribuir qualquer informacgao que lhe seja fornecida,

de qualquer forma que julgue apropriada, sem incorrer em qualquer obrigacado
para com o autor dessa informagao.
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Quaisquer referéncias, nesta publicacdo, a sitios da Web nao Lenovo sdo fornecidas
apenas para conveniéncia e ndo deverao nunca servir como aprovacao desses sitios
da Web. Os materiais existentes nesses sitios da Web ndo fazem parte dos materiais
destinados a este produto Lenovo e a utilizagdo desses sitios da Web sera da
exclusiva responsabilidade do utilizador.

Os dados relativos ao desempenho aqui referidos foram obtidos num ambiente
controlado. Consequentemente, os resultados obtidos em qualquer outro ambiente
podem variar significativamente. E possivel que algumas das medicoes efectuadas
tenham sido efectuadas em sistemas de nivel de desenvolvimento, ndo existindo
qualquer garantia de que as mesmas sejam idénticas as geralmente obtidas em
sistemas de comercializagdo geral. Além disso, é possivel que algumas medi¢oes
correspondam a estimativas obtidas por extrapolacdo. Os resultados reais podem
variar. Os utilizadores do presente documento deverdo verificar os dados
aplicdveis ao seu ambiente especifico.

Marcas comerciais

F-2

Os termos seguintes sao marcas comerciais da Lenovo nos Estados Unidos e/ou
noutros paises:

Lenovo

ThinkPad

ThinkCentre

ThinkVision

Os termos seguintes sdo marcas comerciais da International Business Machines
Corporation nos Estados Unidos e/ou noutros paises, e sdo utilizados com
autorizagao:
A IBM é uma marca comercial da International Business Machines Corporation
nos Estados Unidos e/ou noutros paises e é utilizada com autorizacao.

Microsoft, Windows e PowerPoint sdo marcas comerciais da Microsoft Corporation
nos Estados Unidos e/ou noutros paises.

Outros nomes de empresas, produtos ou servicos podem ser marcas comerciais ou
marcas de servigos de terceiros.
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Apéndice G. Informacoes sobre emissoes electronicas

Seguem-se informagdes para o Projector Sem Fios C400.

Declaracao de conformidade de Classe A da FCC (Federal
Communications Commission)

Este equipamento foi testado e validado como estando em conformidade com os
limites declarados para os dispositivos digitais Classe A, de acordo com a Parte 15
das Normas FCC. Os referidos limites destinam-se a facultar uma protecgao
razoavel contra interferéncias nocivas, numa utilizacdo em ambiente comercial.
Este equipamento produz, utiliza e pode emitir energia de frequéncia radio sendo
que, quando ndo instalado e utilizado em conformidade com as respectivas
instrucdes, podera causar interferéncia nociva nas comunicagdes por radio. E
provavel que a utilizacdo deste equipamento numa &rea residencial provoque
interferéncia nociva e nesse caso o utilizador terd que corrigir a interferéncia
pessoalmente.

A Lenovo néo sera considerada responsavel por qualquer interferéncia nas
transmissdes de radio ou televisdo, originadas pela utilizacdo de outros cabos ou
conectores diferentes dos recomendados ou por alteragdes ou modificagdes nao
autorizadas realizadas no equipamento. Quaisquer alteragdes ou modificagdes nao
autorizadas poderdo anular a autoriza¢do de utilizagdo do equipamento.

Este dispositivo estd em conformidade com a Parte 15 das Normas FCC. A
respectiva operagado esta sujeita as duas seguintes condigdes: (1) o dispositivo ndo
podera causar interferéncia nociva e (2) este dispositivo tera de aceitar qualquer
recepgdo de interferéncia, incluindo interferéncia que possa causar operagao
indesejavel.

Declaracao de conformidade com emissdes declaradas para Dispositivos Classe
A da Industry Canada

Este aparelho digital Classe A esta em conformidade com a norma Canadian
ICES-003-003.

Avis de conformite a la reglementation d’Industrie Canada

Cet appareil numérique de la classe A est conform a la norme NMB-003 du
Canada.

EU-EMC Directive (89/336/EG) EN 55022 class A Statement of Compliance
Deutschsprachiger EU Hinweis:

Hinweis fiir Gerate der Klasse A EU-Richtlinie zur Elektromagnetischen
Vertraglichkeit Dieses Produkt entspricht den Schutzanforderungen der
EU-Richtlinie 89/336/EWG zur Angleichung der Rechtsvorschriften tiber die
elektromagnetische Vertréglichkeit in den EU-Mitgliedsstaaten und halt die
Grenzwerte der EN 55022 Klasse A ein. Um dieses sicherzustellen, sind die Gerate
wie in den Handbiichern beschrieben zu installieren und zu betreiben. Des
Weiteren diirfen auch nur von der Lenovo empfohlene Kabel angeschlossen
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werden. Lenovo iibernimmt keine Verantwortung fiir die Einhaltung der
Schutzanforderungen, wenn das Produkt ohne Zustimmung der Lenovo verandert
bzw. wenn Erweiterungskomponenten von Fremdherstellern ohne Empfehlung der
Lenovo gesteckt/eingebaut werden. EN 55022 Klasse A Gerdte miissen mit
folgendem Warnhinweis versehen werden: "Warnung: Dieses ist eine Einrichtung
der Klasse A. Diese Einrichtung kann im Wohnbereich Funk-Stérungen
verursachen; in diesem Fall kann vom Betreiber verlangt werden, angemessene
Mafinahmen zu ergreifen und dafiir aufzukommen.”

Deutschland: Einhaltung des Gesetzes iiber die elektromagnetische
Vertraglichkeit von Gerdten Dieses Produkt entspricht dem "Gesetz tiber die
elektromagnetische Vertraglichkeit von Gerdten (EMVG)". Dies ist die Umsetzung
der EU-Richtlinie 89/336/EWG in der Bundesrepublik Deutschland.

Zulassungsbescheinigung laut dem Deutschen Gesetz iiber die
elektromagnetische Vertriglichkeit von Geriten (EMVG) vom 18. September
1998 (bzw. der EMC EG Richtlinie 89/336) fiir Gerite der Klasse A Dieses Gerét
ist berechtigt, in Ubereinstimmung mit dem Deutschen EMVG das
EG-Konformitétszeichen - CE - zu fithren. Verantwortlich fiir die
Konformitétserklarung nach Paragraf 5 des EMVG ist die Lenovo (Deutschland)
GmbH, Pascalstr. 100, D-70569 Stuttgart.

Informationen in Hinsicht EMVG Paragraf 4 Abs. (1) 4:

Das Gerit erfiillt die Schutzanforderungen nach EN 55024 und EN 55022 Klasse
A.

Europen Union - EMC directive

Este produto estd em conformidade com os requisitos de protec¢ao da Directiva
89/336/ECC da Unido Europeia, sobre a uniformizagao das leis dos Estados
Membros relativas a compatibilidade electromagnética.

A Lenovo declina qualquer responsabilidade relativamente ao incumprimento dos
requisitos de proteccdo, resultantes de qualquer modificacdo ao produto nédo
recomendada, incluindo adequagao a placas de op¢ao ndo Lenovo.

Este produto foi testado e validado como estando em conformidade com os limites
declarados para Equipamento de Tecnologia da Informacédo Classe A, de acordo
com a CISPR 22/Norma Europeia EN 55022. Os limites declarados para o
equipamento Classe A foram estipulados para ambientes comerciais e industriais,
por forma a fornecer proteccdo razoavel contra interferéncia em equipamento de
comunicacdes sob licenca.

Aviso: Este é um produto de Classe A. Num ambiente doméstico, este produto podera
provocar interferéncia de radio, pelo que o utilizador podera ter que tomar medidas
adequadas.

Union Européenne - Directive Conformité électromagnétique
Ce produit est conforme aux exigences de protection de la Directive 89/336/EEC

du Conseil de 'UE sur le rapprochement des lois des Ftats membres en matiére de
compatibilité électromagnétique.
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Lenovo ne peut accepter aucune responsabilité pour le manquement aux exigences
de protection résultant d’une modification non recommandée du produit, y
compris l'installation de cartes autres que les cartes Lenovo.

Ce produit a été testé et il satisfait les conditions de I'équipement informatique de
Classe A en vertu de CISPR22/Standard européen EN 55022. Les conditions pour
I'équipement de Classe A ont été définies en fonction d'un contexte d’utilisation
commercial et industriel afin de fournir une protection raisonnable contre
l'interférence d’appareils de communication autorisés.

Avertissement : Ceci est un produit de Classe A. Dans un contexte résidentiel, ce produit
peut causer une interférence radio exigeant que l'utilisateur prenne des mesures adéquates.

Union Europea - Normativa EMC

Questo prodotto ¢ conforme alle normative di protezione ai sensi della Direttiva
del Consiglio dell’'Unione Europea 89/336/CEE sull’armonizzazione legislativa
degli stati membri in materia di compatibilita elettromagnetica.

Lenovo non accetta responsabilita alcuna per la mancata conformita alle normative
di protezione dovuta a modifiche non consigliate al prodotto, compresa
lI'installazione di schede e componenti di marca diversa da Lenovo.

Le prove effettuate sul presente prodotto hanno accertato che esso rientra nei limiti
stabiliti per le le apparecchiature di informatica Classe A ai sensi del CISPR
22/Norma Europea EN 55022. I limiti delle apparecchiature della Classe A sono
stati stabiliti al fine di fornire ragionevole protezione da interferenze mediante
dispositivi di comunicazione in concessione in ambienti commerciali ed industriali.

Avvertimento: Questso & un prodotto appartenente alla Classe A. In ambiente domestico,
tale prodotto puo essere causa di interferenze radio, nel qual caso I'utente deve prendere
misure adeguate.

Unione Europea - Directiva EMC (Conformidad électromagnética)

Este producto satisface los requisitos de proteccién del Consejo de la UE, Directiva
89/336/CEE en lo que a la legislatura de los Estados Miembros sobre
compatibilidad electromagnética se refiere.

Lenovo no puede aceptar responsabilidad alguna si este producto deja de satisfacer
dichos requisitos de protecciéon como resultado de una modificacion no
recomendada del producto, incluyendo el ajuste de tarjetas de opcién que no sean
Lenovo.

Este producto ha sido probado y satisface los limites para Equipos Informaticos
Clase A de conformidad con el Estandar CISPR22 y el Estandar Europeo EN 55022.
Los limites para los equipos de Clase A se han establecido para entornos
comerciales e industriales a fin de proporcionar una proteccién razonable contra las
interferencias con dispositivos de comunicacién licenciados.

Advertencia: Este es un producto de Clase A. En un entorno doméstico este producto
podria causar radiointerferencias en cuyo caso el usuario debera tomar las medidas
adecuadas.
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